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Vetter in Liffabon,
Driginal - Qufifviel
drei Uufzngen

won

Hern Shroder m Hanbueg,




Bevfoumen:
Herr Atbeet , gervefener Handelsmanm,
Grau Ylbect, feine Gattin,
Sophie, Alberts Todhter exfier Ehes

Eharlotte ,
Wilhelm ,

} Rinder gmeiter. s

Oialidorf ,  Kangleivath.
Sivers , Alberts Ficund,
£in Raufmannsdienere

#in Gecidhtsdiener.
Sris , cin Snabe von 5 Sabien.

Die Handlung gebt in Hlberts Haufe vov,




Crifer Aufjiuag.

Crfter Uuftritt,

AUlbert Callein,)

%icbcr ein Pofttag vetftvichen , und noh Fein Brief?
— Uber et fennt jo meine Noth nicht, — O det falfchen
Scham ! baf ich ibm nicht offenbergig meine Umftdnne
fchrieh ! Rann ich nach diefen Ausdrirfen an feiner Hilfe
aweifelrn, wenn v weiff, daf ich ihrer bedarf? (e
dere er einen Brief aus der Tafthe nimmt ) Edler
MMannt ( lieff) ,, Der cingige Wunfch meines Hevsens
5 ift, meine nachten Terwandten meiner werth, und ,
s darf ich ed fagen? in mfdnden ju finden. daf das
» grofie Termogen, dag Gott mir gab, ihnen nitgenn
» mbge. 5, ( Stekt den Brief ein. ) Ad! fo wahe
anfere Winftdnde elend find — fo wabr find wir Deines
Hetgens nicht toerth —

weiter Nuftritt

Sopbie (bririaf den Heinen Sris, und gebt wieder, %
Stig. - Guten Movach , licker Herr ! bifk du gefund 2
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Yibert. Gutetr Morgen , Kind ¢ — Aemer Tungel
oy Bild ded Mangels vder der Wolluf! — Dis Kinb
wohl getleidet feinen Aeltern twicder sugtifchifens — Ach?
um fo felige YAugenblife hab’ ich mich felbft gebracht.

Sris. Bift du nidt bungrig, Heve 2 Friy if febe
Hungrig — olles hungert, Water hungert, Mutter huns
gert, und oot arme fleine Fviz hundert,

Albert. fomm , Grig, ich will mit div theilem. b
fonnt boch ein Brod daftr faufen, Geh aber gleidh, und
gib ¢8 deiner Mutter.

Gris. Danf, licher Hevr, (Springt freudig heruns)
Micht mebr bunaern , Brod faufen fire den fleinen Frig.

Mibert. Deiner Mutter OUF du's aeben, Haft 0
perftanden 2

Sriz. O ja ! Fvis verfebt gut. Dev Mutter foll

ith gebent, Mutter hat geftern den Eleinen Friy gefcblas
aerr, viel gefchlagen — Bater ift geffern fo (mneht die
Stellung eimes Betvunfenen ) nach Haufe gefommen
ufts da Bat dey fleine Frig gefagt ¢ dev Water ift betrun=
Fort — da Bat miv die Mutter Obrfeigen geben, viele —
und ter Vater hat gefagt : 5 Wik den Hund gur Thiwe
Binaug 5 — und Srig iff doch fein Hund.

Dritter Auftritt.
Srau Albect, Ulbert, Sriz; bernach Sopbie.

Srau Ulbert. Nui ¢ wad madt denn der Bettele
junge wicder bier 2 Soll 1ch's taufendmal fagen , baf
ich bie Kreatur nicht leiden mag.

Albert. Du teift, daf miv bas Kind lieb ift, uue
dennoch — —
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Svau Ulbert. Gang aewifi Hoft du ihm tieder was
guaeficit, Deine Familie mag feben, wie fie fic) duvch
Hilft s aber den Bettlern muf veichlich gegeben werden,

Sris (der Srou Albert fchmeichlend ). Warum
bos feyn 2 — nicht bos [fepn —

Srau Albert. Bleib mir vom Lejbe ! —~ Ho !
Sophie | Sopbie !

Atbert (feufsend ), Gebh, mein Kind !

Vieviter Uuftritt.

Sophie., Die Vorigen.

Srau Albert, Bring das {dhmugige Sefchopfe fort;
und fog dem Bettelvolf, fie follen fich nicht mebhr une
terfichen , ibr Kind in Hopnette Hlufer ju {fchifen,

Sophie (feht gevithrt ). €8 ift cin fo gutes Kind —

Sraw Albert. So bebalt fie's bei fich in der Kidhe,
Mamfell ! S meinen Simmern will ich feine unfaubere
Mettelfinder [eiden. Unterfieh’ dich auch nicht, dem Volfe
etiwas gusufiefens wiv Haben st felbft nidits fbrig,

Sopbie ( nimmt das RKind auf den Armt und
Fufit es ). Komm, mein Kind!

Svau Albert (bhat gefeben , Daf Sophie das Kind
aebufit), Pui! — dev gange Bater mit Leib und Seels,

Sris. Adien ! Adien !

(Sophie mit dem Rinde b, )
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Funfter Auftvite
Aetr und Sraun Ylbert,

Srau Albert. Nun wie ftehts, Haft du Seld 2
lbert. Wo foll icy's Hernehmen 2

Svau Ylbert. Das gebt mich nichts am.
Ulbert, Aber , Tecbite Frau | — —

Stou Mlbert. Aber, lichfier Manst | — iy muf
Beute durchaus Seld Haben 3 durchaus ! Schaffe Rath.

Ulbert. Gedulde dich nur swdlf Sage — dann bea
fomme ich die lesten taufend Gulden fire mein Haus,
fiir dag Haus , in weldhem ich geboren ward; deffeg
Thitee fedem Bebrangten offen frand , und dad ich nue
aus SRitleid des Kaufers noch cin halbes Tabhr benobe
nen datf.

Svan Hlbert. Danf feies deiner Nadhlifiakeit ,
beiner Saulbeit , daf das Haus bin ift , dap ¢ ung an
ven evflen Nothwendigleiten des Lebend mangelt,

Nlbert. RWreib ! Werfundige dich nidht — Wey

swang mich, gleich nach unfever Heivath die Handlung
aufiugeben 2

Seaw Mbert. . Aber du hitteft aufichtiaer feym,
dich vor der Hochseit nicht fire veicher ausaeben follen
alg du varft.

Albert. Sch Tiebte Dich.

Seauw Hlbert, Ynd fie biefe Licke muf ich nuy
barten,
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Hibert. Wer stvang mich, das Landaut ju faufen 2

Sran Mlbect, ch. Aber du Hitteft flirger feni
follen,

Albert. MWer gwang niich , da idh den Refk meines
Sermdgens wicder jur Handlung anwenden wollz ,
Saufende im Lotto ju wagen ?

Seaw Wlbert. Sch. Aber du Hitteft fligee fopit
follen.

Wibert. Wer gmwang midy — — Ddoch du boft ia
pur Eige Yntwort flie das alles.

Sran Ylbert. €8 waire freilidh perniintties , ate
flatt deine ThHorbeit entfchuidigen su wollen , daf i
dich su dem SKhufer des Haufes bemubteft, um dig 1iife
fandigen tayfend Gulden gu exbalten,

Albert, Licbes MWeib, der Mann Hat 1 eigennits
§ia gchandelt , als Daf ey phne mevlichen Absug vor
der Beit begalen follte,

Svay Ulbert. Und was thuts , wenn mat atch
etwas fallen LAft ! — weifi du was, fehreib ihny, Dof
it e8 miv {berlicfieft, mit ibm einig ju wevber,

Albert, Aber —

Svaw Albert, Aber , und fanfendmal aber , idh
muf duvchaus Deute noch Geld Haben , fonft feht mie
der entfeslichfie Schimpf bevor.

flbert. FWenn du nicht sy viel bedarft, fonnt’ ids
&ivers anfprechen.

Svau Albert, Den gemeinen, Hochbriftigen, faneee
ifchen @eel 2 duvchaus nicht.  Ueberdicy muf ich

L £
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fliinf hundert Gulden baben s und wie fimen Sivers
und funf bundert Gulden sufammen,

Albert. Funf bundert Sulden 2

Svau Albert. Den Gvobian anfyprechen 2 — Vor
acht Sagen that ich, als wenn ich mich nicht nach meis
e Fimmer bemirhen wollte , und fprach ihn in einem
nachliifigen Bingeworfenen Some, um vievsia Dufaten
an; — der Flegel ! « Fehy habe fein Geld sum veileis
ben 5 war feine Yntroort,

Ulbert. Er it cin ordentlicher Mann , und Hak
Teider nicht viel fibrig,

Srau Ulbert. Darum ift er auch dein Freund s
gleich und aleich aqefellt fich gerne. Aber ich Hab ihm
die Wabrbeit gefaats ev Hat fich auch nach dev Beit
ficht rieder feben laffen.

Ulbert. Dein Kind ! wenn du iedem die Shive

weifenn willfe, der dir Geld verweigert, fo — —

Srau Albert. Laf doch dein Movalifiven, o6 Eleidet
bich fo fehfecht , und fchreib dag Billet. .

Albert, Soll bann das weniae noch — —

Srau Albert. S5ch weiff nicht , was du feit einigen
Zagen fir einen MWiderfpeuchaeift baft 2 S ¢ nicht ge-
iitg, baf ich bir die Mube exfoare felbf hingugehen 2

Albert. Sch fuvghte nuy, e witd div ju viel abjichen.

Svau Ulbert.  Sa, twenn ich fo leicht su Wbertdlpern
mare, wie du?

AUibert, Yber unjere Ymfdnde — —
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Svau Ulbert.  Unfere Umfdnde find fo fibel toch

nicht,  Wielleicht it der Vetter in Lifiabon fchon any
unterivegs,

Albert, Und wenn ex fommt : find wir feiner Hilfe
gewif 2

Stau Albert. Stebt nidht ausdriflich in dem [esten
Briefe, dbag er ung avm winfdte, um fein yrofed Vers
mogen mit ung theilen ju Fonnen 2 Sind wir nidit feine

pachiten BWermandte 2 Und was foll er mit feinem Gelbe
anfangen ?

Uibert. Ev fann fich verheirathen, vder Arme unters
ftirgen, die e8 obne ihr BVerfchulden find.

Stau Uibert. Das bin ich mit meinen findern,
Aber was foll bas unndthise Plaudern ; fese Dich , wnd
fchreid,

Ulbert. O Gott!

Stau Albert. Schreib , fdhveid, — der BVetter, in
Liffabon madht alles gut.

Atbert. Sch bine am Ende meiney Hofrungen,

Svau Albert. Sch wollte, du miveft am Enbe deis
fred Movalifivens , und fehrich,

Ulbert, Wenn idy durchaus muf — ( fchreibt)

Sreuw Ulbert, Endlich — (fire fich) Was man fire
Plage mit Mannern hat, die wic Ninder am Fuibrbande
mitfien geleitet werden ! — So vecht — cinmal dagu
aefeufst | —— g ¢8 ift Feime Eleine Arbeit awei Seilen
1 fchyeiben,
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Albert. Wentt vran vovausficht, daff man fie thener
Besalen muf —— (gieht ibe das Papier) Da! handlg
mach deinem Geivifien , und denf an mich, und unfere
Sinbder,

Stau Mibert. Dumeift, daf ich {hon lange Feiner
Sebren bedavfs drum frave die Mithe. — Nun fag mit ,
wie ftebts mit dem Kangleivath 2 Thr habt ja geftera eine
{ebe lange Untervedung achabf. —— Hat ex fich ecflart?

Ulbert, Nicht beftimmt 3 aber ich vermuthe , feine
Abfichten gebn nach Sopbien.

Svau Ylbert. Da fam er mir recht! — nimmere
mebe | ich [pfie meine Eharlotte nicht guriffesen. Uebers
bies Bab' ich bein Werfprechen, da idy dir den Betrug
pergichen , durch den ich bdeine Frau ward 3 — taf
meine Tochter vor der deinigen follte verforat werben.

Albert. &ie find beide meine Todhter, und du {chivurf
am Altar auch Sovbiens Mutter su feyn.

Svau MUlbert, Kyry! er {oll Charletten Heivathern.

AUlbert, Du bift jo nicht Herr fiber die Neigunger
gines feeien Mannesd; wentt ¢r Charlotten nicht liebt —
und tberdies unfere Umftdnde —

Svau Albert. FWas 2 bu baft ibm unfere Ymfdnde
entdett 2

AUlbert. ein. Aber er fchien fie evforfchen ju wol-
Ten. € mufi auch von dem Bevfauf des Haufes gehort
baben,

Svan Albert. Dad hat er, und von mir. Fech fagie
thm, daf wiv ¢8 davum vevdufierten, toeil ef nicht T
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quemlichfeit aenug hat , den Wetter in Liffabon su Lehers
bergern, - S5ch hab’ ihm fo gax aufaetvagen, fich gach einem
grofiern und fchonevn ju evfundigen,

Sedhster Auftritt,

Eharlotte. LWie Doviges.

Charlotte. ®uten Moragenr , Papa ! Haben Sie
geftern noch Briefe vom BWetter in Liffabon erhakien 2

Ulbert., Nein, mein Kind!

Charlotte. Das ift doch entfeslich von dem Wettey,
Daf ev weder felbft fommt, noch von fich boven IaGt,

Svau MUlbert, Wiclleicht it dev Wrief wieder beg
Sidotti etngefchloffen, ober er ift felbft unterweas.

Albert (fest fich traurig nieder ),

Charlotte. Nun Mama, beformun’ ich ein Chemife
# la Gnimac?

Svau Ylbert, Ta, Lottdjen, noch heute!

Charlotte. O, ich bin gewif, ¢8 wird miv aufierors
Dentlich gut fieben.

Svau Ylbert. Dad dent’ ich auch. T einer Stunde
befomm’ ich @eld , und dann aehy’ ich aleich sur Manell
Dupuis.

Charlotte, Sch mill Sie bealejten , Mama.

Svau Albert, Wou das 2 Du fannft dich auf meis
sen Gefchmat verlaffen,

' Chaviotte, Mein, Mama, in folchen Sachent fola’
¥ nur menem Sefchmaf,  Fch ach® mit,
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Srat Wlbert, MWie du wilf,

Chatlotte, Haben Sig meine Wby nidt gefeben ,

fMama 2
Svau Hlbert, Nein. Wielleicht Hat fie bein Bruder

geftern Abend gu fich geftet.
Chatlotte. o ift fie qervif verfvielt, ober verFauft.

Svau Mlbert. Warum nicht gar, — Nun, wenn
auch, 1o fauf* ich bdiv eine befere.

Chaclotte, Da ift Wilbelni.

Siebenter Auftritt.
Wilhelm, Die Dorigen.
1Dilhelns. Guten Morgen.
Srau AUlbert. Du bift Heute febr frlh ausgeganaen,

Wilhelm. Sa.
CharlTotte. o ift meine by, Wilbhelm? meine 1ht?

Wilhyelm. Fovt !

Chatlotte. $Hm ¢ bas ift nicht artig.

Stau Albert. Fort 2 — auf welche Art ?
Wilhelm, Sch —— bad’ fie verloven,

Svau Ylbert. Werloven 2 das glaul’ ich nicht. Die
eRabrheit! du weift: ich fann feine Lirgen leiden.

Wilbelm. b — Hab’ fie verfest —— um meine
Schuld auf dem Kafehaufe ju begales.

AUlbert. IBilbelm, unfere betritbten Pmfinde find die
befannt, und gleichpohl — —
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tOithelns, S bin nicht Schuld art uttfern timftdne
ben, Papa! Durch mich find fie nicdst betritbt movdem,

Mibert. Auch von div BVorwirfe 2 —— Das thut
foeh ! :

Srau Albert, DOu machft auch aus jeder Kleinigteit
ein Aufbebend , als wenn das Ende der Welt davon
abbienge —— &8 ift freilich Unvecht von ihm; abey Fue
gend bat fein Suaend.

Albert. Ein {choner Grunbiay ——

tDilhelm. Sie wollten mich avvetiven lafen ——
und da war's doch beffer die Ubr hingugeben, als fids
folcher Proftitution ausgufeser.

Srau Ulbert. Wie Hoch fehlugft du die Uhr an 2
Wilhelm. Um bdreifig Gulden.

Ulbert, Sie hat vier und néungig gefoftet !

Svau Albert, Hm ! — Sie muff cingelost merben.

Wilhelm, Habenr Sie denn Geld , Mama 2 Hod
der Wetter aud Liffabon gefchricben 2

Svau Ulbert. Udh nein !

tDitheim. Sch verroette mein Leben, Hev Weotter iff
ein Windbeutel.

Chavlotte. Ei Mama, enn basg wabhr wive —

Srau Albert, So miffen wiv anf anbdeve Mittel dens
fen. Sch rechne auf deine Heivath mit dem Kangleivath.

Charlotte, €3 ift doch fonbetbas, bag dev Herr
Tange gogert, fich §u exfldven.
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Wilhelm ( fite ich). Da fanhft du lnitge auf feifté
Ciflarung mwarten,
Achter Auftritt.

Sivers:. Die Dovigen.

Sivers. Guten Morgen:

Srau Ulbert ( fue fich )e  Sft der bitmmbdreifte Kerl
Doch wieder da 2 (wendef Sivers den Rufen ),

Ulbert. FWillfommen', Ilieber Hove Sivers, Ycht
Lage bal’ ich GSie nicht gefehen,

Sivers.  Jeh wav roieder auf Wanderung ; und habe
Menfchen gefucht —

Seau Albert, Uud Birenr gefunden,

dhatlotte, Ha, ba, bha'!

Wilbelm.  Tn icdem Haufe giebts Cpicael. Ha
ba , Bal

Sivers. Wie belieht 2 Ta ; Madarm * auch Vaven
bal’ ich acfunden; aber weit mebhr Pauen, Kagen; Fhchies
Srofodille, Kameleons, Ganfe.

Seau Albert. Eine feine Gefellichaft : Sie habert
fich doch obne Smeifel 1 diefer Affamblee vecht wobl wis
tetbalten 2

Sivees. Wie fich cin Menfch unterbalten fann, der
Shitleid mit den Shoven, und Haf geaen die Boshafter
bat.

Albert, 1nd Sie waven fo unglhflich, nur Gegene
fiande des SMitleids und des Hafies angutvedon 2
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Givers. Beinabe ! Aber fwie die Mode die Kleider
dnbert, fo dndert fie auch die Namen der Sugenden und
fafter. Bald werden wiv gar feine Lofter mebr baben,
Wevfchwendung heift nun Freigebigieit —— Eigenfinn,
Standbaftigfeit —— ®eiz, Mafivkeit —— Verlhume
dung, Ofenbersiafeit —— Betrug , Sefchiflichieit —
Plauderei , Geforadhigleit —— Wolluft, Sarilichfeit —
Heuchelei, Frommiafeit —— Dralerei , Tapferfeit; —
furg , ich babe faft lauter Menfehen aefunden, die aerade
bas Gegentheil von dem find, was fie {cheinen rollen:

Albert., &3 giebt noch gute Menfdyen, —

Sivers. Sdmache Menfdhent —— und. wirklich if
Dies noch die befte Battuna, die ich tenne. Menfchen , die
aus Schmachbeit ibren Mitgefchdpfen nicht fchabden.

Srau Albert, Ju weldher Gattung gebren Sie,
Hevr Siverd 2

Wilhelm. Das mddht’ ich airch wiffen:

Charlotte: Ha, ha, ba!

Sivers ( {deint nicht davauf su horen ). Einen
eingigen Handwerfdmann teaf ich,; der meines Mitleids
werth fihien — ob e's ift Das roeifl der, Her jedé
Falte des men{dhlichen Hevzens fennt.

Stan Albert. e bin febr begieriq, su Hover, anf

welche Art Sie ibr Mitleid dufeten —— Es befland
voch nur blos in Worten 2

Sivers. Sn Wortenr — und gevade fo viel Unterfir
sung, alg ich entbebren fonnte, undibm nothroendia war,

Albert, Laffen @fe bdven, guter Sivers,
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Sivers: Vot einet elenden MWohnutg , 1 ¢inem
abaclegenent @afchen hovte ich beftigen Wortwedfel 5iich
bicte ein Weib mit groei evrwadiferen Kindertt, den Mann
den Bater aufs grayfamfte bebandeln. Hovtevon den Nacdhs
born, daf bdiefer ifchler, ein ebrlicher, aber duferf
fehroacher IMant feis daf die Faulbeit, Nachlafiafeit und
Rerfchwendung feiner Familie ibn sjum Bettler gemacht
bdtte, daf dag fchindliche MWeib ibm vor 14 Tagen alles
Handroeridzeng verfauft, um mit ibren Kindern ciney
Hodhseit beimobren gu fonnen,

Albert. Gott !

Sivers: Mnd diefe unnatinlichen Gefchdpfe belegten
den Mann mit Vorwivfen , qualten ibn um Brod, da
fic ibm doch felbft bie SMittel benommen , fie ju nibren.

Albert fest fich tieffinnig nicder,

Stait Albert (fur fich).  Scb will ferben, twent

dic gange @efchichte micht auf ung gemimst ift 5 der abe
feheuliche Sexf !

Chavlotte ( theilmehmend ). 1ind wie balfen Si¢
dem avmen Mann 2

Sivers. b fanfte ihm Handwerfssena , um fich s1e
dbren ; ich Lebrte ibn , welche Phichten dem Hausvater
obliegen ; lebrte ibn Herr feines bofen Weibed su fepm,
( bietet Svau Ulbert Tabak an) : Belieht?

Svau Ylbert, b danfe ! —— S5cb bab’ ¢8 doch
permuthet, daf Shre Woblthat micht mit su grefen Kos
ften vexfndpft wor,

Sivers. S bin nidit veichs und wiy ich ed anch,
ni¢ wirde ich cinem Menfchen jum Tiufigaang bebulfs
fich fepn, Neuntes
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Reunter Auftrvitt,

@ophie, mit cinem einballivten Fdftchen. Die Vovigen:

Seau Ulbert. TWas iff Das ?
Wilhelm, Bon wem Fommt ¢f 2
Chavlotte. Bon der Poft 2

Sophie, BVom SKaufmann Solting; ef ift ihm von
feinem Koreefpondenten in Eifabon jugefchitt norder,

Stau Albert. Dad ift voni Vetter aud Lifaborr.
Wilhelnt, Endlich febift der Windbeutel doch etwad;
Ulbert, Wilhelm !

Wilhelns,  Hab’ ich nicht vedit 2 Fn jedem BVriefe
prablt ex mit Reichthiimern obhne dag wir etwvas anders
als Vrieffoftern von ibm Habeir,

Sophie (Ieife su ihrer Stiefmutter ) : Mama, der
Diener fodert 8 Dufaten fie die Unfofen,

Sva Albert (auffcﬁteicnb )e WBag ? Acht Duie
faten 2 ift der Sexl vafend 2

Albert. Acht Dufaten 2

Sean Albert ( {ich fafend ). Movaen will ich thm
nas ©eld binfchifen,

Sophie (lTeife), Dag fagt tch auch fhor, JMama,
aber ex will auf der Stelle begalt fewn 5 vder Das Pat
dhen juclituehmen,

Srau Albert. ( fur {ich). Fum rafend rerden!

( gebt 3u Albert und faat leife 3u ihm ) : Schaffe
B




18

Rath ! nue daf du den qroben Kerl nicht anfovichft
(Iaut, nach der Ubr febend) : HIlF, Himmel ¢ 8 ift
die Hochite Reit, daf ich gebes macht unterdeffen mit
vem Menfchen Nichtigheit. (@Bebt ab.)

Chavlotte (fir fich ). Dasdift ein Schimpf ! (laut)

Mama ! Sie vergeffen, daf ich mitIhnen gehe. (Bebt ab)

lbert ( fur fich ) ottt ich versweifle noch,

( @ebt ab.)

Wilhelm. Wir wollent dag Ding dufmachen ;5 ift's
nicht fo viel vevth, fo gicbt man's dem Kevl wicder.

Sivers. Dasd wive ein feiney Streich !
Soplie,  Nein, licber Bruder , dad gebt nicht an

Wilhelnt. Tun — da it dag Gefd —— daf dich
pev Henfer 1 eben falit mirg ein —— daf ich feines bei
miv babe. { 3u Sivers) : Leibén &¢ miv doch die acht
Dufatent auf ecine Stunde.

Sivers. Sich bin fein Fangbir — ufid die fbriget
Biren , wiffen Si¢ wobl , Tonnen Feéin Geld erwerbern
— find alfo nie bei Kaffa.

Wilhelns ( fuv ficdy ime Geber )e  Ein vechter
Lumpenbund ! ( @eht ab, )

Sophie ( will gehen.)
Sivers. obin , Mademoifelle 2

Sophie ( befdhamt . Sy 2 —
Sivers. Gutes Kind 1 —— Da find gevade 8 Due
faten , mein ganges gegenmwariiges Sapitalt

Sophie, Licher Sivers, Gie geben by Seld ey
umy —
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Sivevs, CGtille! — Begalen Sie den Man,.  Fh
terbe Geleaenbeit nehmen, Sie beute allein ju fprechen,
Eine qute Nachricht wartet Fbrer.

Sophie (14t das Rafthen fteben ). O mein
tingiger Freund! —— —— ©iebts fir mich nodh eine?
( @ebt feufsend ab, )

Sivers ( fieht Sophien eine Zeit nach, und
aeht dann an Mlberts Thire), Fround Albert ! anf
ein Wort )

Sehnter Auftritt
Ulbert, Sivers,
Sivers. Albert ! Ylbert ! ift das freundichaftlich?
Ylbert, AWas 2

Sivers, GSchon gut ! —— Fch babe die 8 Dufaten
auggeleat,

Atbert ( ffust, dann drukt ev ihm die Aand,
und faat fehe gerubrt ) 3 Jdy fann nichts fagen ——
ich darf nichts fagen.

Sivers, Schmacher Mann !

Eilfter Uuftritt.

Dilhelm  (mit cinem Meffer und Hammer),
Die Dovrigen.

Nota. Wie Sivers Sopbie surul vuft, fallt Wil
Deln das suf, was ctiwa Sivers init ihr 3u {pres
hen baben mochte. IDie er aber {ieht , daf Sie
vets die 8 Dufaten des KHattchens weaen bezalt,
Isuft er ab,

D 2
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FOiThelns. Nun wollen wiv gleith feben, wag uné der
Here Better aus Liffabon befcheet hat, Rubt einens
Tifch in die Miitte, und fingt an das Raftchen 3u
Sfnen) Dex Henter audh! Das ift qut perwabrts

Jwdlfter Yuftritt
Srau Albert. Charlotte, Sovbie. Die Dovigen.

Seat Hibert. Du Bift doch ein nengicriges Gefchovf,
Ghavlotte ! Hitten wiv’s nicht jeitig genug gefehen ? LAt
midy auf dem Balben Weg® wieder umfehren !

Sivers, S glaubte, Sie waren nach threm Rime
fmer gegangen, Mavam 2

Srau Aibert. 1m Bevgebung ! % rar fchort am
€nde der Strage,

Sivers. Dor Henfer ! So mag ich nicht mit Shners
um bie Wette gebem,

Svau Albert ( fur fidy ). Dev Menfeh ift doch as
meiner DQual auf dev Welt.

Chavlotte. Gefchroinde, Wilbhelm, aefchrinde !

Seau Albert (als wenn {ie nach Sem @eldbeuted
griffe). Da, Gopbie! gib dem Manne die 8 Dutaten.

Gophie. Here Sivers bat fie begalt,
Srau Albert., So ?

Givers. Geben Sie mir bie acht Dufaten, o ift
alles in Ordnung.

Srau Mibert (ohné auf Sivers subhdren )i Ny
oBilbelm ! du machft lange.
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dhatlotte, Na wobl ! e ferbe faft fie 1ngebylt,

Wilhelm ( hat unter diefer Jeit oas Kaftcher
geofnet ). On ift ¢in Brick

Srau Albert (Ofmet Oen Brief und liest begierig ).
» Sjcby fende Shnen Biemit cinige Seltenbeiten Jndiens
» —Mody ift Das Schif mit meinen Reichthimern nicht
., angelattat 3 aber ich evwarte es tiglich, dann Boft Sie
» bald gu umaymen ihe treuer Metter Steinburg.

Charlotte, Geltenbeiten 2 —— 208 find gewif
Perlen, Mama 2

Svau Ulbert, Diamantett wiren miv lieber.

Ailhelnt. Goldftangen miv noch lieber! ( pakt 4us)
sas Seufel ift dag 2 —— Ein Federfchury —— augges
ftopfte Woael —— cine Lofusnuf — Wfeile — Federnt
—— Dol ihn dex Geufel mit feinen Seltenbeiten'!

( Geht ab, )

Charlotte, Gchone Perlen, fdone Diamanten! —

@ntoeder dev Menfeh ift peveift , oder er bat unsg jum
Beften. ( (3ebt ab. )

Srau Alvert ( gons evfount ). Der unverfchimte
@erl ! 1n8 auf cine fo nichtswidige At um 3 Dufaten
1 prellen !

Sivers. Die ich noch nicht wicdev befonmen habe,

Sean Ulbert ( 3u Albert ). Das fieht cimem. Were
wandten von dir recht Ahnlich !

AUlbert. Weif er pent —— ——
Sivers, Meine acht Dufaten —
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Srau Ulbert, C foll nur fomment, ich will ibn mit
feinen Gefchenten ——
Sivers. Meine acht Dufaten ——
Srau Albert. Dev Prabler ! Der Windbeute!l !
Sivers. Meine acht Dufaten —

Svouw Albert. Da — da—erholen Sie fich an dett
indianifchent Seltenbeiten. ( @eht ab. )

Dreizehnter Yuftritt.
Albert. Sivers.

Sivers (nach einer Daufe ). MWas fagen denh Sie
g1t e Betragen Shrer Familie 2

Albert. b bin ein ungliflicher Man ¢

Sivers, Ein fchwacher Manun , dex fich und die Sej
figen durch Schwachbeit ing Berderben first.

Albert. Ach !

Sivers, Bis jest fublt’ ich das innigfte Sitleid fie
&ie — aber nun —

Ulbert. IBas ?

Sivers. S Babe eine Hnyolfonnmenbeit an Shnen
entbeft ( den Kopf fdhuttelnd ). —

AUlbert, Welche?

Sivers. Stoly ! —— b’ dem Manne , bei der
fich Durftigeit und Stoly vercinigen.

Ulbert, Sch fols 2




23
Sivers, $0ad mwat ¢d ventt, dasg Sie hinderte, mich
um acht Dufaten angufprecen ?

ibert, Nidht Stols ! ( gesyoungen ) Meine Frat
will Shnen nidt perpflichtet fenm.

Sivers. Sind Sie ein Rann 2

aibert, MNennen Sie midh was Sie voollett 5 fehrach,

Bidofinnias aber id bin ehelich , und a8 cin ehrlicher
sihann fann ih nicht anders hanbdeli.

Sivers. Ja, b bielt Gie fie fdwach — aber
aué Temperament, nidht aus Grundiizern.

AMibert. Scb weif dafi mein liebfies find unters
brift wird; aber fie fublt by Sehiffal nicht, und ich vere
mag nidt, e 3u andertt, Sich weif, daf meine andert
Kinder nicht den AWeg achen , Der gur wabhren @hffeligs
feit fubets aber ich Babe mich der Herrfchaft uber fie
Begeben , und fuche duvch fanfte Eehren ju nigen. S

weif, daf mein Weib mich innialich Tiebt , ob ich ¢8
aleich nicht um fie perdient =

Sivers, Nicht um fie perdient ?

Atbert. %ch exhiclt fie durch Betritg , gab mich iy
reicher aug alg ich war, und wurd’ verdienfoollern, tei=
cheen SNitbublen Vorgesoaen, ot fie tapelngmwerth , daf
fie fich Graosungen {iberlief, su benen mein vorgebliches
yermogen fie bervechtiate 2 Tch Bintergieng fie; und nui
follt ich cin Meib tyrannifiven , pag ich unaliflich
machte 2

Sivers. b entfchuldige Feinient Betrug. Aber bein
Himmel! hacter war nie ¢in Betrug aug Liche befieafts

Albert. Freund }
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Sivers. Wenn idh's bin, —— toennt ich's fenn folf,
fo lafien & miich reven. Syeb bin arm; fann alfo nichis
fur Sie thun : aber duvd) Wabrbeit fann ich Shnen
nitzen, und dag will ich. Alle Grinde su Shrem Wetras
gen, die &ie miv eben bier cvgdlen, find Sbuen felbf su
unwichtia —— fo wabe 1ch lebe ! Sie fublen fie nicht,
Daf Se Fbre Freau fo febe liebten, uud fich um ibren
Betiy ver Luaen bedienten, ift ¢in Streich Fhres Hergensy
$u bem &ie Jugend und Lewchtfinn verfibrten —— Abey
yeodurch bat diefe Frau noch jest die unbeareifliche Heves
fchaft uber Sie? —— Gie verfolat thre Sopbie, ersieht
ibre eigene Kinder yum Lafter , mAgigt veder ihren Hoche
muth, noch ibre Werfchwendung, und weif, daf he
Ruin ihr MWerk it Rur big Haug ift Shnen noch
f1bria, und bald ——

Albert, O Siverd! das Haus iff fort.
Sivers, Bag 2

Albert. Fre diefem Yuaenblil Bolt fie Hie Yezten
taufend Gulden, die ich noch ju febern Patte,

Sivers. Und wenn die versebrt find , wad dann 2
AUlbert. Micin Wetter in Liffabon —

Sivers. b Wetter in Liffabon iff unabbingis und
gint Menfchs toie bald dndert der Menfch feine Sefine
fiutigett 3 unb wenn ev Sore Feau ficht —

Albert. Sie wird fich nach ibm beauemen, fich fele
ner Gemwegenbert verfichevt ——

Sivers. Das [afit mich der Auftritt vermutbherr, deny
bie indianifchen Seltenbeiten yevanlagten, IBas fur cine
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geau! — hre ©opbie, ein Midcden bie unbegrinste
Hochachtung verdient, ift von by verfiofien , witd jue
SRaad exniedrigt, und fittndlich qemishandelt, — &ie
finlt ihe Sehitfal nicht , fagen @ietr — O, Ulvert, fie
fliblt 8 tief — tief — aber Jhv Sobn, der Mutter Liehs
Yina, iff ein Yusbund der pobelhafteffern Ausichiwvetfune
gens Sibee jlmafte Tocbtev, dev auch nicht eine eingiqe
fnpollipmmenbeit dev Mutter fehlt —— ift noch nberdid
fo lappifch und albern, daf fede andeve Mutter fich ibrer
fchamen wiwde — Albert , um Jhrer felbft willen, um
der Rechenfehaft willen, die Sie an jenem Tage von dee
Graichuna Shrer Kinder ablegen mifien — Seyn Sie
ein Mann ! Greifen Sie gur erlaubten Strenge — noh

ift o8 eit!

tbert. Sich habe mein MWeib unaliflich gemacht ,
fei ¢8 durch Sthrachbeit — Shovbeit — oder Liebe —
aber fic it dwech mich ungliflich, b Fann fie nicht
franten,

Sivers. Fui, in Gottes Namen ! — ich mimfchte,
Sie nidht gevoarnt gu baven, deflo weniger batten Sig
st verantworten —— aber gervarnt ju fepn, umd dennoch
— Albert ! Sie tefumen izt, aber weh’ Thnew , went
®ie crmashen,  Wenn Gram und Fummer Shre Sophie
thdten — wenn Schandthaten Shren Sobn jum Schavat
f_il[er —— wenn Dummbeit und NMannbegierde Fhre
ifmafte Sochter suv nichramii digen Kreatur erniedrigen
—— et Ihr Weib jur Erfenntnif fommt, und vers
sweifelt —— wenn Sie fie Jbre Schiwachbeit, und fire
die Auskhweifunaen Shrer Familic im Gefinanif birfen
— 51 fo gebe ®ott, dafi Sie fich deffen picht evinnery,
was ich Beut su Sbuen fagte, e
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AUlbert. GSivers - Sivers ! fpvicht fo der Freund

gim Freunde?
Vievrsehnter Auftritt.
Svaun Albert. Die Vorigen.
Seau Albert (von innen ). St er noch daz

Sivers. Ha! das gilt miv! — Feb gehe —— denni
fchroeelich fonnt’ ich izt gelaffen Bleiben,

AUlbert. Givers! Sie baffen meine Frau?

Sivers. Sas weil fie Sie ungliflich macht. Lebent
Gie wobl ! (Er gebt, und begeanet Srau Albert ).

Srau Ulbert (tritteben ein). Warten Sie , Here
Giverd, und nehmen Sie die acht Dufaten , die Sie
meinem SMadehen gelichen Haben.

Sivers. Sebr ger.

Sraw Albert (sieht einen Beutel mit GoId heraus
und besalt ibn). So —— Gie wollten ia geben? —
Worauf wavten Sie noch 2

Sivers. Auf JFhren Dant!

Svau Ylbert. Ha, ba, ba! (feheftols) Bei
®elegenbeit , Herr Sivers, bei Gelegenbert !

Sivers (bedeutend). Madam ! Madbam ! vieleicht
fommt die Gelegenheit miv danfen ju mufien nod ehex
als &ic’s glauben,

( @eht ab, )
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Sunfsehnter Auftritt
Aere und Seau Ylbert,

Krau Albert. n meinem Leben fab ich Feintert dnnte
pevtinentern Serl alg den !

Albert ( mit feinem Gefuble Fampfend und aufaund
oD gehend ). Haft du Geld beformmen?

Svau Ulbert, Fa.
Albevrt, Rog er dir viel ab?

Svau Albert. Dag ift dev harthersiaffe Wucherer
im gangen €ande. Fur taufend Gulden bet miv der nichtds
mwirdige Menfch fechs bundert Gulden Fntevefen — Fch
feste ibm aber fo lange su, big ev fich mit hundert und
dreifia Gulden begnitgen lief,

Albert, Hunbdert und dreifiio Gulden fire srolf Tage
Neachficht ¢ — bdag fonnteft du thun 2 ( fue fich)
D Givers ! Sivers !

Srau Albert. Nun Hitteft du andern NRath gewupt?

Albert (etwas bitter), Licber einige Galanterien
pon div ober Eharlotten verfest —

Krau Ulbert, Und ung in der LeuteSNauler bringen 2
unfeve elende Nmftdnde befannt machen, damit der Kange
Ieivath wicder abfprinat, und Eharlotten fisen (At 2

AUlbert. Gib miv das Geld,
Svau Ulbert. Dir? — Ha, ba, Ha, — wosu?
Hlbert, Um damit baussubalten,
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Reau Albeet. $Ha, Ba, ba! Du biff bee padre
Houghalter ! b will fevbert , wenn er nicht mocqes
alles Bettelvolf in unferer Nachbavfchaft new Eleidete.

Nibert, Das werd’ ich nidt — Fch will dag Geld
teen verwalten — Wergeib miv , liebe Feau , daf ich
davauf befiehe.

Srau Albert (ibn ftare anfehend), It das Eenf2

Mibert, Sa! Bliene nicht —— 8 iff teaurige Noths
pendigfett ——

Srau Ulbert. So 2 Da {ft e85 und fun vers
forg’ uné; folg' deinem Bufenfreunde Sivers, laf dich
pon feiner LWeisheit leiten. Du tbergabft miv freiwiliia
Die Meaicrung des Haufes , du nimmift fie wieder surif
gt —— Ou bift Mann, und ich weif mich ju
befcheiden. @g fann fenn , daf ich guweilen feble —
(in fteigendem AfFeEt) aber ich bin feft dberseuat ,
Daf by weit dfter feblen wivft, Sich bint nuy gegen meine
RKinder {chwach, du acaent die garge Welt —— Seh nill
dich nicht an dein Verfovechen erinnern, midy fiw des
#efte der Familie fovgen ju lafet — will dich nicht
grinnetst, Daf ¢8 auf unfer iziaes Benehmen anfommt,
unfere Charlotte und folalich auch ung gluflich su mas
chert. Sich voill div nicht vormerfen, wie du mich binters
ganigen Baft , daff ich obie deinen Beteua'ein Hichi gliit-
Yiches Feib aeworden wire —— Der Hofeath lebt nodh,
und feine Hmftande find befannt —

Albert. Da ! da ! ( giebt ibr das Geld surnf )
#Beib ! IBeib ! oy fraff mich fhedflich — (Bebt ab.)

Seau Mibert, SWart’, Sivers, ich will bich ansdem
$Haufe bannen, und follt’ eg gevidhtlich gefchebn, (Gehtabo)
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Sweiter Aufsug.

Crfier Auftvitt.

iDilhelm, ChatTotte,

Wilheint, Charlotte, ich bitte dich, fei nicht deir
ciguer eind; fiof dein GLUE nicht von div : dev Baren
Betet dich an——

Chavlofte, @v gefallt miv aber nicht.

Wilbelnt. Weil du in den Kangleivath gefchofiers
kit —

Chatlotte, Und du in des BVarons Schrvefter , und
pesroegen foll ich den Bavon beivathen , weil ev dir fonfk
die Schrefier nicht geben will.  Dag iff die ganze Hre
fache beines Qudlens und Diagens.

Wilbelms, Gang vecht —— diefe Heivath ife aber
bein GIfE, it von Dem meinigen nicht aefvennt, Aus
einem avmen Blivgeemadchen eine veiche Bavonefe ju
werden — ift bas nichts 2

Chavlotte, Der Katsleivath gefallt miv aber befer,
und ich mbchte auch gerne mit Mama in einer Stadt
mobnett.

Witlielr, Glaubfe du denft, Daf Dev Kangleirath
dich liebt 2




Chavlotte. Ta, Mama Bat's gefaat.

Wilhelm. Mama fiebt durchs Wergrdfertmadalaf
der mutteclichen Liebe. $Hat er auf eine von eudy ernft
bafte Abfichten, fo ifts Sophie , und nicht du.

Thaclotte. Er follte Sopbien mir vorgichen 2 —
vag wave sum Vevstoeifeln,  Ha, wenn ich vas wifte —

Wilbelm. BVeelaf dich auf unpartbeiifche Augen,
€havlotte; vielleicht fann ich dich noch heute libevgeugen,
denn ev befucht ung ia alle Sage, Denf, Schmwefter , wie
QLutlich wiv leben fnnen; du befommit einen veichen
Mann vor Stande, ich eine reiche allerlichfte Frau. WWie
tocrden nuv eine Familic ausmachen ; immer veifen, und
froblich feym.

Chaclotte. Dag ift alled vedht qut; aber e mifidNt
mir, vaf Mama nichts davon wifen foll,

Wilbelns. Wm alles in der Welt nicht ! Nur unter
der ftrengften Wevfdhwiegenbeit fann ung der Baron
oluflich machen. Du fiehit felbR mobl cin, daf fein Stand
ibn nothigt einen Ot ju fuchen , wo man unfere Hers
funft nicht fennt, —— Sag’ ja, Chaclotte, und wie
fonnen noch beute fort. :

Charlotte. €t muf ich fehen, wie dee Sangleivath
gegen mich gefinnt if.

Wilhelm,  Hangt deine Einwilligung von feiner
Gleichaultigteit ab, fo bin ich jufrieden,

Charlotte. Dann muf ich div audh nodh fagen ,
ilhelm, daff Mama wor einiger Jeit einen Gedanfen
fufieete , den fie aufgegeben bat, dev aber auf mich wief
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Eindeut madhte, Der Better in Lifabon ift , wie der
fangleirath , nur 34 Sabre alt, und fo entfeslich veich —
qBas meinft du ju einem folchen Manne 2

Wilhelm., Dev BWetter in Lifiabon ift ein TWinb-
beutel, bavauf fey ich meinent ftopf 3 davon zeugt jeder
feiner Briefe, nichts als Widerfpruch und aBiderfpruch —
Lberdis Bab' idh auch gehdet, daf er aufevordentlich Hiiffe
tich ift, auf einem Gufie hinft, an einem Auge fchielt —

Chatlotte, Pfui !

ilhelms.  Noch einmal Gharlotte, greif su. St dad
RBermdgen deg Wetters in Liffnbon cin Luftfehlof , wofiie
ich Bhivge fepn wollte, fo bleibt ung nichts tbev , alé
Papa und FMania im BHetteln Sefellfchaft su leiffem,

Charlotte, Aber der Kanjleivath —

Wilhelm. Sch will dert AugenblE fuf ihm geben,
und ibn augzuforfchen fuchen s du folli deirtes Korbes buld
aemif fepne ({ @ebt ab, )

Sweiter ufteitt
Charlotte,

Sopbhie follte ihm befer gefallen, als ich? das alaub’
ith nimmermebr — denn obne Eitelfeit, bin ich jebne
mal fchdner alg fie, und immer gut gefleidet. e,
Sopbie, Sophie ! ch will fie doch wirflich einmal gea
nau betvachten, ob man fich wobl in fie vexlichen fanw.
(Timmt eine Schleife vom Aens. )

S UEEERET
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Dpitter Uuftritt
Sopbie. Chatlofte.

Sobhic. Was willf du, Schefrer ?

Charlotte, Da, fie!' mir die Schleife ans

Sophie. Das fannft du ja felbf 5 ich babe in det
fhiche su thuny

Charlotte. Soll ich Mame tufen ?

Sophie. Nein, nein, gib ber, (fekt ihr die Schleie
fé ) Kann idh nun aehen?

Chaclotte. Sa, fch exfaub’ dird,

Sophie. Ehatlotte, wie fannftdy miv fo begednern
Bin ich nicht deine Sehroefter ?

Charlotte, Das ift cing vor deinen alten Licherm !
®ebh nur, geb !

Sopbhie will gehen:

Bicevter Uuftritt
Der Ransleivath YHalidorf. Sophie. Charlotte.

Mialivorf, Bergeiben Sic, daf idh {o gevave i
ache.
Chaclotte. Shte Dienerin, Here Kangleivath!
Malidorf ( obne auf Charlotten su acherr, 3u
Sopbhien ) 3 Sie entfernen fich, da ich fomme ?
Sophie, Bevjeiben Sie—— Hiufliche Gefehafte —
Chav-
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Chaclotte. Rfafien Sie fie geben, Hoery Kangleivath,
fie hat in der RKiche ju thumn.

NMialidorf ( 3u Sophicn ). Sie véveinigen alle Voll»
fommenbeiten Shres Gefchlechis.

Sophie. Befhdmen Sie mich nidht —

Chatlotte, ®ch nur, daff dasd Effen nicht verdirbt s
fManta iff fo von deiner Kocherei nicht evbaut.

Sophie. Erlauben Sie —

Nialidorf (Teife 3u Sopbhien). b fible Thrent
Suftand, ( Tout ) Haben Sie die Gute, mich Jhrem
Heven VWater melden ju lafen,

Sophie (gebt ab. )

Fnfter Uufteits.

Maltdorf, Charlotte.

Eharlotte, Sic haben mit meinem BVater jur fpvecets 2

Mialdorf (Ealt und dennoch hoflich). Ta, Mas
Dempifelle!

Charlotte. MWabrfcheinlich, von einey wichtigen Sache?
Mialdorf. Fa, Mademoifelle!
Chavlotte. Darf ich fie auch wiffen?

Malidorf, Lanae wird fie Shnen nicht verfdhrwiegens
bletben,
Chavlotte, Auf die vt davf ich wobl nicht efrmal
fugegen fepn 2
€
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Mialidotf. Dnd with vori Jhrem Hervti BVatey abs
bangen.
Chavlotte, Wentt ich Sic mit meiner Fhrfvache
untevftiigen fam, fo befeblen Sies idy gelte viel bei
meinet SMutter,

Mialiborf. Gié fink allj giitide
Chaclotte (fue {ich ). & will nicht beichter.
Mialivorf (fire fich ). Dad unbefchéione Ding!

Chavlotte. Wit haben Heéute Bviefe voni Vertey ini
Liffabon befommert —

Nialdorf. o 2

Charlotte. & wird miv ein Kleid von eter indiad
fifchen Sonigin fchifers , — vou lantey Fedevn, fiber uny
iber mit fauter Perlen und Diamanten bejeyt:

Mialdorf.  ch aratuliere.

Ehavlotte. Auch Hat er nicht undeutlich st verfichen
degebent, dafl ich ein auferordentliches Sochieitgeichent
3u cravten babe.

Visldorfs — S aratuliere.

Chavlotte (fur fich ). Nach devade aloub’ ich es
felbft, daf e midy nicht lielt.

ialidovf (fur fidh). &i¢ debt nodh nicht !

Charlotte. Wie aefillt Shnert dag Banbd 1 ( seigt
ihit di¢ Schleife).

ialldorf, Sebr duf.

Eharlotte, Gerade folchen Atlas giebf ¢d auchs
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Mialdorf, Dag freut mich!

~ Charlotte. Mamdineint, é¢ toledé jui Brautfleid
febe fehon freben.

Mislidorf. Seby fchons

~ Chaclotte, Sich niufte lachett, daf Marta atid Beaut:
fleid denft, eb’ fich ein Bidutidam gemeldet Hat.

Mialidorf. &8 ift auch jehr IacherTich !

 Charlottes Dag Sprachmort fagt jwat, uiverboft;
Tommt ofts

Malidorf. SSa, fo fagt es:

Eharlotte: & wérdeéti doch allerhand ndrvifde Dinge
gefprochens

Malldorf. —— Das fann ich begéugett ¢

Ehavlotte. o fagt miadi duch vori Shitert ; af Sié
fnf Freictd Fuben aiengen —

Wialidorfs BWevgeihen Sie, ich bediene mich meirer
gigenen,
_ Charlotte. Ha, ba, ha ! verfiehert Sie das nichk? ~
Ons beift, Si¢ wiidert Beivathen.

Wialdoef. Sa, fo !

Ehaclotte: {8 denn wabr 2

Mialidorf. Dad weif ich nichts

Chavlotte. ©ie fhersen | et foll é8 denii thifferi 2

Nialidoorf, Sch will beivatheri, abet ob i) werdé;
B9 bingt von bem @egenftand meine Tieiguiig abs
€ 3
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Ehavlotte, S5 follte nicht denfer, dag fie Eintverts
dungen machent ird.
Nialidorf. Meinen Sie 2

Charlotte, &ie muflen bei ibr nut nicht fo von
weitem herumgehen, fo etwas iff verdenflich.

Nialidorf. Seh mwerde Shrem NRathe folgen.

Chavlotte ( flur fich). <ich fann nicht Flug aud ihm
fwerden 5 entroeder er will miv eine unvermutbete Freude
macher , ober AWilbelm Bat vecht, (lout) Haben Sie
meinen Bruder gefeben 2

Mialldorf. Mein, (fue fich) Wenn doch nue die
Aeltern bald famen?

Sedhster Unuftritt.

Here und Svau Albert. Die Vorvigerm,
AUlbert. Willfommen, Horr Kangleivath !
Svau Albert. Ergebiie Dienerin!
Malidorf, BWerseibern Sie, wenn ich von Gefchaften
fiove.
Svau Albert Gang und gar nicht:
Mlbert, b Gabe leider! Feine Gefchifte.

Chatlotte, @v hat von ciner febr wihtigen Sache
mit SShnen 51 veben,

Albert. So laf ung alleiny, Chatlotte,

Svou Ylbert. Wavnm denn 2 €8 fann ja fenn, daf
die Gache fie mtevedirt,
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Maldorf. Dafiidh die Ehve Thres maanas fudhte,
Batte cine Abficht sum Grunde 5 Sie mit diefer Wbficht
befannt gu machett, bin i bier,

Svau Ulbert. Sie wird unsd gewif angenchm fenn.

Malldorf. Das mwinfch’ ich ! Fech weif nicht, ob
Sie fich wabrend uynfers Umgangs die INube gegeberr
Baben, meinen fittlichen Charafter ju pritfen , wenigfens
Babe ich Feine Gelegenbeit verfiumt, mich Shuen su yeie
gen , wie ich bin,

Ulbert, AlS einen vechtfchafnen Mann,

Mialidorf. So wie ich geprift s werden wanfdte ,
bab’ ich ein Frauensimmer gepruft, mit dem ich Gut
und Leben theilen mochte. —— e bin aufd jyverlafiafie
fiberseuat, daf es mich gliflich machen fann — und
erbitte miv gur Gattin —— Sbhre Sopbie,

Svou Ulbert Cevffaunt). —— Sopbhie 2

Chavlotte (im Geben ). Gefeanete Mablieit, Here
fangleivath !t (e fich) Sch nehme den Bavon,
( Bebt ab. )

Siebenter Uuftrvitt.
Raldorf, Aere Albert. Srau Albert,

Svau Ulbert, Sopbie fagten Sie 2 Sopbhig 2
Malldorf, Fa, Madame !

Srvau Albert. She Antrag fest mich in Eefaunen,
Here Kangleivath ! und ich begreife nicht —— ich glanbte
gang gemif, Sie wirden Ehavlottens Lorshgen Gevechs
tiafeit wiedevfabren [affen,
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Malidorf, Wer it Meiffer feiner Neioung 2 =
Neh babe nuy fie Sophien Yugen. Ein fanfted, e
fchuldiges , veenimftiges , und nicht reiches Midehen
wat der Wunfch meines Hergens.

Srvau Albert. Hm! ¢8 giebt noch drmere Midchen
alg fic.

Mialdorf, Madam , wire Fhren meine Denfunade
art genau befannt, Sie wirden fich oft die Werlegenbeit
etfpart baben, veidher fcheinen su wollen, ald Gie find,
Der BVerfall Shres BVevmvaens iff miv beFannt,

Svaw Atbert (in merklicher Verwiveung ). Sy
— will nicht liugnen daf — daf unfere Umfinde jest
eint wenig derangivt find — aber wiv haben einen Better
in Liflabonn —

Mialldorf, S wimfche BHerglich , daff ex Sihrent
Hofnungen entforechen moge; aber da e noch nichts
fiir Sie gethan bat, fo gweifle idh, daf ef je gefchieht
= b will nur Sopbien — und verfichere Sie , mein
Antraq wive nicht gefchebert , wenn fie BVermdgen bitte —
©tei ¢3 Grille — aber idh modite gerne meiner Frauen
®If machen. Danfbarfeit veravofert die Liebe,

Srau Albert. Warum fann Charlotte diefe Grille
#ticht befriedigen 2

Malidorf, MWeil ich fie nidht liche, — eberlegern
Sie meinent Yntrag und laffen Sie mich dann Shrent
Cntfdhluf wiffen.  Haben Sie Grimde mich abyymweifen,
ober eine Fochter der andern vorgugiehen, fo befcheide
idy mich,  %¢h bin ein Dann von gemdfisten Leivene
fdhaftens meine Achtung ( gegen Albert ) geaen Sigy
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with fich darum nicht Andersm. Cau Sraw Albert )
Mun eewfoen Sie, ob Vavtbeilichfeit fire ein Kind ,
einen Schwvicgerfobn verwerflich macht, der beveit ift,

fein Bermdgen mit feinen Schrviegerltern ju theilen,
((bet ab, )

Nchter AUnuftritt.
Aeer und Srau Hlbeet.

o[tbert, 1ind du fannft noch anfieberr, dich bei une
fern tmftdnden su bedenfen ?

Seau Mibert, Daf die Kuchenmagd den BVoriug
Paben foll !

NIbert, Fraw ! du weift, wie tief du mich daduveh
permwundeft.

Seaun Ulbert. Jum rafend needen | — eine folche
Parthic | — O ich tweifi wie alles gefommen it — da
wird dein Todterchen in Beifepn frembder Leute big in
pen Himmel cxhoben, taufend vortvefliche Eiagenfhaftes
Pergeloaen — dazu ibr einfdhmeichelnded fofettes Wefen —

Nlbert. Gie fofet 2 — ich sweifle fogar, daf fie
Meigung flie ibn bat,

Srau Nlbert. Sofl Sie nicht etwoa gav pefragt
perden, ob fie will odev nicht 2

Nenunter Uuftrict.

Wilbelnm. Chatrlotte. Die Voviaern,

Chavlotte, Mama, cin Briefvom Better in Lifabon,
Wilhelm, Sidotsi {ehift ihrne  Da, Mamas
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Sraun Albert. Wabrlich feine Hand! Der Himmel
gebe, def cr Gutes entbalte. (bricht ibyn auf und (bers
liest ibn, follt dann wie betdubt in den nachiten
Stubl) Ach, wiv find verloven ! euinice!

Albert. Faffe dich, licbe Frau ! faffe dich!

Wilbelms  ( nimmt den Bvief , den {ie fallen
Tief ).  un was fchyeibt cv denn 2 (liest) « Theuerfter
» Wetter ! — Seh bin der ungluflichfte aller Menfchen &
5 ot meinen Yugerr, im Haven von Lifabon giena mein
sy Schif nebft meinem gangen BWermogen ju Grunde —
5 ud ich bin ein Wettler, Miv bleibt nichts ubrig,
5 018 mich in Shre Avme ju werfen ,, — Fa, da wiv
s D1t fanft ruben — “und Sbr Mitleid, Fbhre Unters
5 fiigung su erfleben. —— ORit bem exften Schiffe veife
9 fchab 5 —— Wenn idh Fhnen vatben foll , Heve
Bettey , o bleiben Sie dovk,

Mibert. Avmer, unglitlicher Mani

Svau Hlbect. O der Streich fehlAat mich ju Bodett
— brinat mich juv Versweiflung : — Gib miv den Brief,
( fie liest ibn noch einmgl in Ser Stille ).

Wilhelm (Teife 3u Chavlotten), Bedenki du didh
noch den Baron zu nehmen?

Chavlottte (Teife). Mein, Bruder! Fch war fehot
Peg dummen Kangleivaths weacn entfchlofien.

Wilbelm ( Ieife ). SKomm auf dein Jinmer, um
alles u vevabyeden. (Iaut) Sroften Sie fidy, Mama,
und geben Sie Sophien dem Kangleivath. ( Gebt ab. )

Thavlotte. T, Mama, thun Sic ¢ nur, ich qebe
meine Enwilligung. ( Gebt ab. )
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Rehnter Auftritt.

Zeer und Svau Albert,

Srau Albert. Das ift ¢in entfeslicher Sehlagl ——
alle meine Hofnunagen mit einemmale vernichtet —
freilich muf ich fie nun wobl dem Naveen geben.

Aibert. ind ich, lebes Kind, will thitta werdent ,
will alle meine Greunde beftirmen, miv ju einem Hleinen
Dicnfte su belfen , odev cinen $Handel anfangent, der—

Svau Albert. Ja, fomm mir mit fo einem fume
penbandel, ober Schreiberdient , daf dann die qange
Stadt mit Fingern nach mix wiefe —— b will fchow
auf andere dRittel denfen, Giied evfte Dilft ung dev SLange
Teivath, dann will ich mich um eincn guten Mann fae
meine Ghatlotte umfehent —— RNur muf des Wetters
finglitt auf das forafdltiafie perfchoiegen werden,  Hey
Gopbie, Sophie — Die Halfte feines Rermogens bietet
uns der Kansleivath an — ich will ihn alfoaleich betm
SBort nehmen.

Gilfter Auftvitt,
Sophie. Die Dorigen,
Sophie. - as befehlen Sie 2
Seau Albert. DOu follft Peivathen,
Sophie (evfthritt beftia).

Svau Albert. Der fangleivath Hat um dich angee
Balten, und wiv willigen eim,

Sophie, Licbfte Mama! —
Svau Wibert, Tun, was gichtd 2
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Sopbie. MWarum foll meine Schrvefer nicht 2
Srau Albert. TWeil der Nave dich will,

Sophie. Lafien Sie mich bei Shnen blejberr —
idh babe feine Neigung sur Heirath,

Svau Albert, Mach feine Umfdnde, MAdchen , du
muft, und damit gut,

Sopbie. Soll idy durhaus ungliklich roerden 2

Srau Albers. ngliflich 2 O der Nhvein | — Kurg
du muft ibn nebmen, Bir Baben nichts meby, Der
Setter in Liffabon hat fein Wermoaen vegloren, et wap
unfeve eingige und leyte Hofnung, Der Kangleivath ere
bictet fich fein BWermbgen mit ung gu theilen, Da fin
meine Geiinde. Gebt bdie Heivath deinetwegen jurif,
fo jag’ ich dich aus dem Haufe, und erfenn dich nicht
mebt fie bie Sochter meines Mannes — ich habe augs
aeved’t , und nun ( 3u Mibert ) frag du dein Tochtere

chert, ob fie fich Gequemen will, ihren Water vom Bete
telftab su vetten, ( Bebt ab, )

Fwolfter Auftritt.
Albert und Sopbie,

Wibert, Sopbic ! du fiehit rie die Sachen frehen —
Baft deine Mutter aehort,

Sophie, Ak ¢
Albert, Haft du Wbneigung aeaen den Kangleivath 2
Sovhie. Mein Watey —-

Albert, Das Schiffal deiner Familie ift in deinew
Hindenr — du fann ung Brod geben,
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Sovhie, O baf Sie wabr vedeten s baf ichs Fonnte |

Albert, Du fannft nicht 2 — du Willf nichr, Rimnt
Den Shann , und ung ift aebolfern,

Sopbhie. 2Auf wie lange 2

Mlbert. S5ch weifi, was du fagen willf — fpave
peine Wormbife ! Greilich Hat meine Weichbersigheit
uns ju Bettlern gemacht — aber ich bin gewizigt, und
will pon pun an, MWann und Vater fepn; wenn du
mein Kind , mejne Sochter feyn wilif,

Sophie. ®ott im Himmel !
Aibert, Sopbie ! dein BVater bittet dich um Brod,

Sopbie. Sie verwunden mein Herg ! —— ich fann
1bn nidt beivathen.

Albert, Gut ! — ( Geht puf und ab — nach

einer Daufe ) mweil er div nicht aefdlit 2

Sophie. Teldh ein verrworfen Gefchdpf war’ idy —
wenn das midhy abbalten fonute , meinent BVafer ju
retten,

Nlbert. Was founteft du fonft fir Wefache Haben 2

Sovhie. O mein Bater — ich flvchte Sie fdymerje
fich su betvitben ——

Mibert, Sopbie } — bdttef du deine Pt voy=
neffen 2

Sophie, 2Ach !
Mibert, Deine Picht vergefen —
Sovbie ( wirft fich ihm 3u Siben ),
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Ulbert. Steh auf, deine Mutter FSunte Fomiten,
Sophie.  Werseibung , mein BVater ¢
Ulbert. Haft du deiner quten Namen der Schande
Wreif geaeben 2 — fo mag idy fein Brod von dir.

Sopbie.  Nein, mein Natep s fein ! Nur gegen
Sie bab ich gefeblt, Sch bin nach den Gefegen der
Rivche verbunden,

Albert. DObne mein Wiffen 2 — Bin ich. benn
ein Eovann 2 — Nein Gott ! wenn der glitigfie Vatey
Dief eclebt , was famm der batte, der firenge Water
exmwarten 2 — Bie beift dein Mann 2 wo ift er 2 mwee
ift eg?

Sopbie. Der frangdfifche Hauvtmann, ver im lestess
feiege —

Ulibert. Ras 2 mit dem?

Sophie (im aufieriten Drang des Leidens ) H
SMutter, SMutter! —

Ulbert. So vedit ! aib der Mutker die Schulb beineg
Beraehens,

Sophie. Gie felbff ndthiate ibn it unfer Haud ; Sie
beginftigte ibt , ung ju allen Beiten ju feben, um ibn
mit Ehatlotten su verbeivathen. Ev unterbiclt ibren Bors
fag ., flellte fich gdetlich gegen meine Sehwefier , und ——
Liebte mich.

Albert, MWarum blied miv das vevfchiwiegen 2

Sophie. Wollte meine Mutter nicht durchaus Chaa
Totten gueeft perforaen 2
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AUlbert, @ut ! —— aber warim Baf die dich tiiche
miy ——— mit guctft entdeft 2

Sophie. Weil —— Goft ! —

Albert.  5ch verfiehe  (bitter) weil ich unter dee
NRuthe fand.

Sophie. Wir wurden Heimlich von einem Feldprés
diger getraut, Bald Hernach fiegte unfeve Avmee, und
er mufte der feinigen folgen,  AH feit diefer Feit bab’
ich nichts von ibm gehort—

Albert, Wenn ex noch lebt — o fo beuge ihn Gott,
wie midh.

Sophie. Bavmberiger Gott! muf auch ich Shren
Summer machen 2

Albert. O du haft miv mein Hevg gevviffen! dennodh
perged’ idy div!
Sophie. Gitiger Bater!

Nibert, Schmacher NVater 1 — Kannft du die Guls
tigfeit Deiner Ehe bereifen 2

Sopbhie. BWollfommen, Durch des Priefters Hand —
purch febende Jeugen.

Albert. Wer find die?

Sophie. Unfeve Nachbarn ; ver arme Weber und
feine Srau.

Mlbert, Die ? Undanfbares BVolf! ft Das der Lobr
meiner Woblthaten, dag ibr meinem Kinde su feinem
Merbeben behilflich ward 2

Sopbie. Auch ibnen Bevgebung, mein BVater
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Utbert. - Mie Mbel werd' ich vor allest Seiteit behane
delti (Paufe) Deitt Manti mug tod fepi —=

Sophie:  Gott weif ed.

Albert. €0 ift tob —— {6 dvaufani fanii Feiit Matnit
eift Mavcheit vetlaffert , dag er licbte , dag er nach den
Gefegert eblichte, dem et vor Sotres Angeficht fchrouy,
at ihm gt hafigeri —

Sovpbie.  Adh, Bosbeit ift Shitert fremsd.

Ulbert.  Neint, neiit, alimdlig witd fie miv befanng ¢
aber big ju foldhem Gradeé fanst ich mir fie nicht Ddetifert,
—— Jdh fchreibe noch Beute — und toerdeit wip o
feinem Fode iberjeust — dann, licbe Sophie, hinderf
dich fa nichts ; dett Kanglefiath su Beivathen; 1und  Hejiné
eltert vom Untevgarige gu tetten

Sovbie. Soll er denn erfabrent —

Ulbert. Watum nicht 2 Du bift Wittwe, Fanii dad
feitte Gefinnungen dndevit 2

Sopbie. O Gie wiffer noch nicht alles ¢
Albert, Nuii 2

Sopbie. Wird diefer Manti auch Vater meined
Rindes feyrt wolleri 2

AUlbert (Deftig). Deities Kindes 2 — Du Haft
el Rind 2 und auch das verfchrieaft dur miv 2 — Wie 7
woburdh ot by ed erbaltert — wic ndhrteft, fvie Heis
Deteft, wie ergogft du das Kind 2 wo iff ¢3 7 ich will of
febeurs
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Sophie, Ach, wi¢ oft wollte meiri Hers vor Weh>
muth brechert, wenn es fich an Shren Bufeni {chmiegte,
went Sie ¢s at Shy Hevy denfien — nody Heute —

Mlbert: Wie 2 dag Bettelfind —— dad vermicinté
Kind deg Weberd ——

Sopbhie. Sft mein Kind, it She Blut !

Albert (fie von fich ftofend ). Fort vorr miv,
unnatieliches , araufaries Gefchdnf ; du fonnteff dein
RKind darbert, leiden febert ; obne dich miv ju vértrauen 2
— Bift dit Mutter 2 baft du mitterliches Gefithl 2 wie
oft viff di¢ ungliffiche RKreatur, ein Stiaf Vrod aug
ber Hand — wié oft Leneidete ed Derw Hund um feiner
Biffer — und du froieaft , vérlfugneteff die Menfche
beit 2 — dad veraeh idh div nie — nie — fort, aué
mieirtert Yuaen und meittemt Hevgen ; du vevanderft meing
patut — meiné Sanftmuth in Wuth — mein LWobls
wollent in Menfchenhaf — Sein Kind su hafen 2 —

Sophie. Hafien? o meint BVater ! ichh lieb ef fo febr,
af ich flwchtete , @ott mochte fbey die Heftigfeit meie
ner Liebe glivier,

Albert, orte ! — die That fyricht gegen dich —
Gott 3 Gott ! — muf ich Died wvon meinent liebffen
fKinde exleben 2

Sophie. Hovert Si¢ mich mein BVater | Hivent Sie
mich ! O daf meine Rechtfertigung Sie nicht noch befs
tiger Betehben moge.

Ulbert: Du fannft dich vechtfertiger 2 du ¢

Sophic. Was bin ich itt diefem SHaufe 2 She Kinb 2
Hab’ iy je fle mich, Mutter, Beuder und Gefchmwifiers
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Ticbe empfunben 2 bin ich nicht eine Magh , der man
aug Mitleid nothdirftigen Wnterbalt und Hbdach aiebt?
Was eine Magd fur ibr Kind tbun fann , Hab ich gee
than; ich babe e8 durdh meiner Hande Arbeit in fchlafs
Ioten Machten bis jest evbaltenn. Woduveh Fonnt ich es
anftandiger verforgen 2 oder follt ich ein Geheimnip
entdefen; daf Sie —— Gott ! daf ich es fagen muf —
allsufchwacher Vater , meiner Stiefmutter in demfelbert
Augenblife wicder entdelt, und mich, und mein Kind
doppelt unglintlich gemacht Bitten

Atbert (aufeefich). LWabhe! wabe! verfiucht fei meine
Gchwachheit ! verflucht fei mein weibifches Hevy , eg
bat mich , und die meinen elend gemacht.

Sophie. O BVerseibung, mein Vater, fiir —

Ulbert,  Weib ! footte nicht — wee Gedarf Werseis
Bung , al8 ich Cer wirft fich ibr su Sufen) vergeih —
veraib —

Sovpbic. Faffen Sie fich!! um Gottes willen faffen
&ie fichs

Ulbert (fprinat auf, gebt beftix beewn ; tingt
bie Aande, dann fufit ev Sophien, und will fort,

Sophie (haltibn auf). Wobin 2 S¢h laffe
@ie nicht in diefer Heftigheit —

Albert. Dein Kind will ich bolen 5 wills mit meirtem
Bluté nihren, wenn miiy andete Nabung fehlt, (in
wollem: AUfFett ab ).

Sopbhie (ibm nacheilend ). Mein BVater ! um aller
Bagmbersiateit willen ——

Oritter




Dritter Aufzug.
Crfter Auftvitt.

Sophies

€ tommt noch nicht 1 —— Gott ! in melcher Angf
4D bin —— ich gittere fie ibn, wie fie mich — wag
wird aus miv wecden , weni ¢ die Mutter exfibet, ich
bin verforen —— O wie fchmerslich muf ich fiie einen
eingigen Febler bufen ! und vielleicht if das, wagich bis
ist evduldete , nod) bag fleinfte der Leidenn, die mie
bevorfiehen.

Iweiter Auftritt.

Sivers, Sopbhie,
. SBivers, Wo-ift Thr Vater, SNademoifelle s

Sopbie. Kommen Sie, befter Sivers, rvathen Sie,
belfen Sies

Sivers, Sie exfcbrofen mich, Was i Shnen 2

Sovbie, Mein BVater drang in mich, dem fangleis
rath meine Hand jugehen ——

Sivers, Wie 2

Sophie. Mein Hevs fonnte feiner rtlichieit nichs
widerftehen , und ich entdefte ibm meine Heivath,

Sivers, Ju fedh! ju feah!
S
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Sopbie. Alle Hofnungen meined Vaters find dabiny
Der Wetter in Liffabon bat fein BVermogen vevloren —

Siverg, Wie 7 — EF gebt miv nabes aber nue um
Sheentroillen —— Bohl Fhrem Vater . Daf e amEnde
jeglicher Hofnung ift — Konnen ibm Millionen ein gutes
SBeib und gute Finder geben? —— die Gewiffensbifie
erftifen, daf fie durch ibn vernachlifiat find? — Aemuth
und Gefabr der ofentlidien Schande, dag muf ibn
sum Manne machen ,  ibn Thitiafeit und Avbeitfamieit
Tebren.

- Sopbie, Sivers, weldhe Spradie! S dis Shr Stof
und Rath?

Sivers. BVerseiben Sle , Mademoifelle! idhy veraap,
Daf ich aucy von Fhrem Bater vedete, 0b ich aleich Wabre
Beit fpvach.

Sophie. Meine Sticfmutter drinat Heftia auf diefe

Heivath 5 denn der Kangleivath will fein Vermdgen mit
ung theilen,

Sivers, Und was werden Sie thun?

Sopbhie. Was fann ich7 —— wenn der BVerrdther,
mein Mann woch leht —

Sivers,  Im Fall cv aber tod wive —— nag mwire
oen &ie dbann 2

Sopbhie.  Meinent BVater retten — und unglirflich
tveeden , Senn licherr fann icd) den Mann nicht, ich fenne
feine Grundidge, feine Lounent. Ev will cine Stlavin ,
feine Frau. — O Givers! histen Sie meinen BVater ges
feben; — nein, nie gieng cine fo pldgliche Berdndexnng
in dev Seele ein'g Menfchen vor.
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Siv;rs. Defto beffer,

Sopbie. Der witthende Schmers, da ich tbm big
it dag Dafeyn meines Kindes verfchwicg, daf er ung
durch feine Weichbergigleit ungliflich semacht —— £ daf
e nur nicht evfaber, daf ich Thnen mein Geheimmg
vertraute — er winde miv nie vergeben,

Sivers, BVeforgen Sie nichtd, Wo iff ev 2
Sopbie. O ! cr Bolt mein Kind.
Sivers,  Sind Fhre. Gefchmifier ju Haufe 2
Sophie. Nein,

Sivers (fur fih ). Ha! fo muf ich — ( laut)
Madvemoifelle , verfthicdene Umidnde ndibiaen mich ,
Shuen friber als ich wollte, mein Hery su ofeen. ey

bin ibersengt, daf bis ist, weder ein Wort noch BIif
e Shnen vevrathen fonnte, Wm fo mebr werden Sie fich
wundern, wenn idy Shmen entdefe, vaf ich Sie vorn
annger Secle liche,

Sophie (erffaunt), Sie?

Sivers.  Daber nein Befiveben , die Uefache Shres
fummers: su cvgeiinden , daber die Liff, durch roclche
iy Jbe Gebeimnif entlofte, Lheilwabme an Shrem
Schiffal, ward jur savtlichflen Licbe —— O wavum bin
idh avnt —— warum Fann ich Sie nicht nadh meinen
sBanfchen glitlich machen ; aber , leider! Fann dag cin
iAbrliches Einfommert von vier Bundert Thalern nicht:

Sophie. Ach, gur Sufriedenbeit Gedarf man feines
Reichtbume,
Dz
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Sivers. RKann ich dies su meinem Vortheile ausfes
gen ? — Entdefen Sie miv Jhre Gefinnungen unverfiells
licbfte Sopbie ! — Bin idh Jhnen gleichgnltia , eder
patf ich Hofren ——

Sophie. Sie find dev vechtichaffenfte Mann den
ich fenne ——

Sivers, Nicht jeder Nechrfchafne wicd geliebt.

Sophie. Sie find cines glitlichern Mivchens weeth
— auchy, wen idh frei ware —

Sivers. Sie findd, Das ift die gute Nachricht,
auf welche ich Sie heute vorbereitete, Empfangen Sie
die atltigfien Seugnifie von dem Tode Jbhres Mannes,
( @iebt ihr ein Datet, in wekhem 4 Bricfe ) Ev
{tarh vov anderthalb Sabren, und nie hat der Boshafte
eder gegen Freunbde , noch Vevmwandte feine Heivath
cemwabnt,

Sopbie, {inglaflithe RNadhricht !

Sivers (ecffaunt ), Unglitliche ? — wie fo 2

Sophie. Ach !

Sivers, Datf ich hofer — et —=

Sophie. Giverd — Sivers = Neine

Sivers, Mein ?

Sophic. Diefer Tod Fettet mich utaufloslich und
¢ingig an meinen Vatee — Sie find avm —— ich muff

meinen “Water vetten ~—— ( trofnet fich die Augen,
und will geben ).
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®&ivers. Noch ein Wort — MWie feby diefe findliche
Birtlichfeit meine Ebhrfurcht und Licbe wermebrt, vere
mag ich nicht andgudritfen —— Ach, ich fehe leider !
Daf ber Menfh nur ducch Havte Prifungen su einen
fo BHoben ®rade der Wortreflichfeit aclangen fann —
ich muf gehene Gemdbren Sie mir nue die eingige
Witte nicht g vafch in Anfebung bved Kangleivaths ,
nidit su vafch —— Iehen Sie wobl. ( @ebt ab. )

Dvritter ufrvitt,
Sophie,

Dieft ich meinem Hevgen folgen, Givers; nie wirde
ein anderer als du —— Nein, idhy muf mich fin siets
men armen Water aufopferns meine Deimliche Heivath
obne den Willen , ehne den Seegen meiner Aeltern vers
Dient Strafe; die ich bis i3t evduldete, Bat mein Bere
gehen nody nicht getilat — mein Kind way mein Trofis
und ich way diefes Sroftes nicht werth,

Bierter Uuftritt,

AMibert ( obne Schnallen in den Schuben mit Sris und
gin Matvofentleide auf dem AYvme ). Sophie.

Sophie. Mein Vatey —
Albert. Danimm, reinjge a8 Lind, und fleid’ es,

Seis. Bieh an —— madh den Fleinen Fri fehon !
Bich an !

Sophie. Gilitinfter , vostreflichter BVater — Ubey
was wird meine Sticfmutter fagen 2 ~——
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Albert, Kammere dich darusm nicht, ——
Sopbhie. Soll fie ¢8 wiffent, daf Frij ——
AUibert. Nein !

Sopbie. Sie find noch immer in fo heftiger Geo
mUthsbervegung —

Albert, Nicht doch , ich bin falt — falt wie das
Grab — Nun, Sophie, fann idh den Kangleivath deis
ner Einwilligung verfichern ?

Sopbie. Sa, mein Bater.
Aibert. So will ich noch Heute fchreiben —— aber,
an wen wend' ich mich?

» Gopbie. Er iff tod , mein Vater; feit anderthalb
Sabren tod. ( @iebt ibm Sas Paket) Bier find bie
unwideriprechlichiten Beweife,

Ulbert. S moalich ! — o mein Heey FhblE wiedee
Freude ( ficht die Papiere durdh ) aber mwer verfdhafee
Div das ?

Sopbie (betroffen und unfdhlifig). Sivers !

Albert. Sivers 2 — Er war alfo dein Bevtrauter?
ibm ofneteft du dein Hers, und — doch ich darf daruber
in nidht murven ————

Sovbie. Er weif nidht , weldhen Antheil ich an dex
Sadhe nehme. b banvelte im Nanten ciner Freundin,
Albert, Meldher Sreundin 2

Sopbie.  Jbr Name ift — erdichtet ——
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Albert { fehiittelt den Kopf, und wendet fich
ploslich su Sriz ). Was machft bu Frig?

Seis (der unterdeffen mit feinem Rleidchert ge=
foielt), Fris fhon madhen ; zich an’

Sophie. Gott, da Fommt die Mama!

Gunfter Auftritt
Svau Albert, Die Dorvigen.

Srau Albert, SBag ift bas 2 St der Betteliunge
fchon voieder da 2

Mibert ( dem Muftritt vorheefehend ). Hm! (31
Sophien) Nimm das Kind, und Heid’ ¢§ am

Sophie (nimtitt das Hind auf dSem Uvm ).
Svis, Fuis fehon machen ! Adien! Abieu!
( Sophie mit Seis ab ).

Sedster Anftritt

Here und Svau Albevt.

Seon Albert. AWas foll bas bedeuten? fprich !
aftbert. Sich mill Vatevftelle bei dem Kinde vevtretert.

~ Seau Albert. Bift du vor Ginnent 2 — Eefe vertritt
Waterfielle bei deinen Kindern. —— Schaff mix dere
Sjungen aug dem Haufe, fag’ ich

Atoeet. Nein, ev bleibt bei miv.
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Svou Albert. IWas feft dabittter * (ibn Betradhs
tend) o baft du dewne filberne Schnalleit gelaffen 2

Uibert., Sovhic will den fangleivath nehmen ——

Stau Albert. So mabr ich febe! tu baft die Schnal
fen verfauft, um den Sungen su Eeiven,

Albert.  Jch bab’ ibn Berbeftellt, und will ihm ibren
Entfebluf antundigen,

Sraur Albevt. Albert! wie Fommf du mir vor? —
Ou foricht chen fo verwildeet als ou ausfichft —

Utbert. Darum bite ich dich s verwildeve midh niche
noch mebr, und laf mich mit dem Kinde Bandeln , wie
jeh il — €3 foll div nicht im Wege feon — foll deimere
Sinveen nidits entgichen,

Svan Ulbert, Tb erfaume! — Warum nimimft du
ich ded Kindes fo an 2

Albert. DMWeil —— yweil ich o8 liebe,

Sicbenter Auftrite

Raufmannsdience. Pie Dotigert.

Raufmannsdiener, Mademoifelle Dupuis Laft fich
Zbnen empfeblen 5 und jum legtenmal um dag Geld
bitten,

Svau Mlbert. Mein Sobn bat 8 fchon Bingetrqs
gen.

Haufmannsdiener, Sic wollen fchergen !
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Svan Mlbert. Mit Leuten feinedgleichen fdhery ich
pie, BWielleicht i mein Sobn von einem quten Freunde

aufgehalten worden; aber e bringt es- gewif noch in
picfer Stunbde,

Raufmannsdiener. Das find wieder Ausfliichte
Shadam ! Feb babe Ordre, wo fie nicdt auf der Stelle

Begalen , midy mit dem EBechfel an die Obriafeit ju
twenbden,

Svau Albert. Wend' er fich an den Seufel, und
geb’ ex,

Raufmannsdionce, — Schon qut, Madam ! ich
Will Thren einen Gevichtsdiencr ber den Hals fehifen,
Der Seufelsftelle vertreten foll, (@ebt ¢b, )

Achter Auftritt

Beee und Svau Albept,

Srau Albert., Slegel !

Ulbert, - Der Menfeh ift vor dey Galanteriehindlevins
Svau Albert, Sa.
Atbeet,  MWie viel ift dovt su begalen 2

Seau Albevt, Funf bundect Gulden ;3 von denep
ich dir diefen Miorgen fagte.

Atbert  Hab’ ich den Wechfel mit unterfeleichen 2
Svau Albert. Freilich !
Albert, Hm ! bm ?




8

Srau Abert. Du darfit nicht denfen Dafi ¢8 cine
fieue Hechnung ik, — Sie ift von Jaby und £ag; o8
ar audh eine goldene Dofe dabei, die ich wicher perfaye
fen mufte. —— b will doch auf alle Fdlle sur Duynis
aebert —— Sie ift toll genug, miy ejinen Gerichtedienee
itber den Dals su fehifen ; Wilbelm ift gerif auf dem
Safebaufe , die Whr einguldfen ; et Bat auch noch andere
Stleinigleiten fire mich gu besalen, — Sollte ber fKanylei-
rath unteedeffen Fommen, fo fei fo qut, und balt ifn auf
— denn ich will die Bedingungen mit ibm augmachen,

(Bebt ab.)

NReunter Yuftritt.

Herr Albevt.

®eb, Unempfindliche ! der Sechlener ift acfallen —
®ott ! gib miv nur nothdiftigen Unterbalt, und —

Iehnter Nuftritt
Sophie.  Aerr Hlbert,

Sovbie (teaurvig ). Der Kangleivath if da. MWeif
®ie ibn allein fyrechen wollten, Bat er fich indefien bei
mir aufgehalten.

Albert (auf einmal febr unrubig). ®ut — gut
w1, ev foll fommen. Sf — Frig angefleidet 2

Sophie, Sa.

Albert. Gut — gut — und Haft Feine Abneigung ¢
e imfE du ibn nicht aus Mitleid fiy deine Aeltern ?

Sopbie.  Nein — aus Neiguna.
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ANlbert, ®ut ! —— Denn bei dem Almadbtigen
fiue um dich , und Deiwes Kindes willen, wianklh ih
Diefe Heivath — Iaf ibn fommen —

Sopbie ( aeht ad ).

Atbert ( gebt einigemalounrubig auf und ab —
ann fest er Stihle).

Cilfter Auftritt.
RKansleivath Mialidorf. Aerr Ulbert,
Malldorf, Sie baben mich rufen lafen?

Albert. Seyen Sie fich, Herr Kangleivath — Bevo
geiben Sie, daf wir die Ebre hres Antvaas nicht anf
ber Stelle annabmen, Erfi mufiten wic der Neigung
unfever Tochter gewif feyn 3 ineinem foldhen Puntt dires
fen Aelterns nicht defpotifch Handeln.

Maltorf, — Gie genchmiat meinen Wunfh 2

AUlbert. Sa ! Und wir aeben unfere Einmwilligung
mit Sveuden.

Maldorf, &o bin idh gllitlich! Nch danfe Fhnern
gon Hevgen ! und verfichere Sie ciner jabrlichen Linters
fiizung von taufend Thaley !

Aibert. Sehr — febr arofmiuthig! — Leider hab’ ich
midh in die tvauvige Rothwendiateit aefest, mein Kind
auf gemifie Art 3u vevfaufen,

Maltdorf, Ein Barter Yusdeuf! b werde TIhe
Sobn, und ¢s ift des Sobnes Vficht, flir feine Aeltern
su forgen.  Lafien Sie uns ohne Jeitverfuff dic Sache su
Stande bringen,  ( Er will fort ),
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Albert, Wastern Sie ! —— ich muf Hoh mebe von
brer Grofmuth cebitten, Konnen Sie fich entfchlicen,
gugleich Mann — unbd Vater 1 werben ?

Malldorf (evfEaunt ). Water 2

Ulbert, Meine Sopbie ift Wittwe, und Hat ein Kind,
Malvorf, Ein RKind 2

AUlbert, Ein bolded, licbensmnrdiged Lind, dag feie
sen Bofewicht um BVater verbrente.  Werfchiedene Unt»
ftinde notbigter das arme NAdchen fich Beimlich, obne
unfer Wifjerr, gu verbeivatben, Aus diefen Sobdeszeuqe
fiiffen Eonnen Sie feben , wey ihe Mann war, und wans
ov ftack,  Sch hole das Kind, ( Gebt ab. )

Swolfter Wuftrvitt.
Vialidorf ( fieht mit Cefaunen die Papiere duveh, nach
ciniger Jeit tritt Albert mit Sris ein),

Ulbert. Komm, mein Kind! exroich biveinen Vater s
fei dein eigener Fifprecher,

Sris. Gieh mich an ! Friz iff vecht fhon worden.
Atbert. Wie foll ich Fhr Stillichrocigen auslegen 2

Malloorf. Daf ih mich von der unvermutheten
Bnfindiguna Faum evbolen fann. ( GBiebt ibm Sie
Dapieve surhk ) Gicbt's denn feine Unfhuld mebr in
ber Welt 2

AUlbert, Here Kangleivath ! fieiff eine ehrliche Witk
we s war gefepmagia verbeivathet !
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Mialoorf, Tein Wunfch gieng nicht nach einee
Wittwe , fondern nach einem jungem, avmen, und ite
fcbuldigen SRAdchen, Sie wiffen, daf ich felbft es Grille
nannte , allein welder Menfeh geht Deit fo gerabe ik
vou einet Schachheit ab 2 — Herr Albert, Sie bistert
fich durch cine andere FWendung cin Gefidndnif exfpas
reti follen, dag Bei vielen dév Ehre Shrer Familie fdyadlich
werben fant, denn— exlauben Sie mir Fhnen ju fagett
— ittwenfcharten dicfer vt , find immer Froeideutioteia
tent unterworfen, Meiner Verfchwiegenbeit fonnen Sie
verfichert fepm — doch jest muf ich meiner Grille nache
geben,  Eeben Sie woble (@bt abe)

Dreisgehnter Unuftritt.
Zeee Albert ( allein )

Mibert ( dev unterdeffen unbeweglich 26 geftina

ben , lacht bitter. )

Suis. Savunt fprich Dy nicht mit Fei ! iy ik
fchon !

Atbert (ibn mitleidig anblifend ). Aimer Wurili L

Bievsehnter Auftrith
Sopbhie. Heve Albert, Sris.
Sophie ( tritt fhichtern hevein ). ~ If fiteiix
Schiffal entfchicden 2

Nibert ( bitter Lachend ). Ta ! er will dich nicht.
( Daufe — giebt ibr @Geld ). Kauf miv ¢in B §
Buch , ich will dag Kind leferr lehyen, '




Sovbie, Liebfter Bater ! in weldyem Gemithsjue
flanbe find Sie 2

Uibert. LBilf du Tefert lernen , Sris 2
Stis. S,

Albect, - Konnt’ ich dich auch lebren weife wetden ,
Ba, ba, ba!

Sophie, Mein Gott! marum {ehlug midh dev fange
Yeivath aus 2

Ulbert, Weil du Wittwe bift, weil dut eir Lind boft!
Fuanfsehnuter uftvitt,
Seau Albert. Die Vovigen,
Svau Albert (hat die Testen Worte gehort, aufer

fih). Was 2 — ein Nind hat 7 — Ha, nichtswiirdige
Sreatur ! iff das die Urfache, warum der Sangleivath —
~ ich dachte, dev Schlag trift mich — Fort aus meinem
$Haufe ! du Schandfict deiner Familie ! fort, 0DEY e
{ will auf fie 3u ). :

Utbert ( Haltfiebei den Hrmen ), Weib — ®¢h ,
Sophie!

Stis (3uSovbien laufend),  Nicht fblagen den
Tleinen §riz, nicht fehlagen —

Sopbie (mitdem Rindeab),




Sedhsehnter Auftritt
Aerr und Svau Albert,
Svau Ulbert. Laf mich ! Sie foll auf der Stelle

aug dem Haufe — oder ich rufe ibre Schandthat anf
dffentlichem Mavkte aus.

Atbert ( fie beftig auf einen Stuhl werfend ).
Weib ! ~—
Svau Albert, Gott! — Du vevgreifft dich an miv —

AUlbert, Danfe Gott, daf nod cin fchwacher Steabl
dev SBevmunft i miv dAmmest; fonft fich ih div ein
Meffer durchs Hevg.

Srvau Albert. Gott im Himmel! — was iff dag?

Ulbert, &ich, wosn du mich gebracht haft — wobin
du den fanftmuthigften Mann bringft. Denf’ surlf , Weib!
was id) swanzia Sabre duldete, twie du miv fir meine
unausfyrechliche Liecbe gelobnt Hafts wm deinen Befiy gab
ich mich fite veicher aus — ich betrog dich nur um Geld —
aber du Letroaft mich durch deine Liebe, um meine Rube
— um meinen guten Namen — und viclleicht , um meine
Seliafeit !

Svau Nlbevt.  Albert ! um deiney felbf tillen 2
fomm bdoch su dir —

Alkert. Obne fie, deven Schande , du unmenfifilia
ches TWeib , auf dem Marft audrufen willl, wive ich
vielleicht nicht mebr s fie und ihe Kind find die eingigen
Bande, die mich noch ans Leben Ennpfeny —

Svau AUlbert, Licbfier Rann !
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Albert. MWhee fie von Schande gebrandmarkt, (¢
wive fie es duech dich. sm‘er“f{lfattc den frangofifcher
Hauptmann ing Haus ? wer erleichterte ibm die Mite
tel sur Werflhrung 2 wee wollte bt an €harlotte pers
Fuppeln 2

Srvan AUlbect, Fof dich nuy !

Ulbert, Sie war verbeivathet — ebelich Gerheitqs
thet.

Svau Uibert. Das wufite ich ja micht.
Albert. Ach ! nue mcin Segen bat ibr gefehlt !
Svau Ulbert, Licber Albert ¢

Albert. Ehelich it Mutter und Kind ;. nur ey
Water vetdient die Holle,

Svau Albert. Sei nue vubig ¢ fie foll nie durch

mich gefranft weeden, ( fie fich ) ©ott ! was it mit
vem Mafine vorgegangen 2

Siebengehnter Auftritt
Sivers. Die Dovigen,

Utbert ( da ev Sivers fieht ).  Auch das BVertvauen
meines Sindes baft dbu miv gevaubt ! da, diefem freme
ben, gleichgliltigen SMann , fehittete fie ihr Hery aus,

Sivers, Wennen Sie mich davum feemd und aleichs
aultig, weil- ich nicht su Shrer Samilie gehdre 2 —
Wenni fprach theilnehmende Freundichaft aufrichtiaen
alg Geute durch mein SRund 2

Albert,
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Uibevt. Erinnern Gie mich nidht — Gie Baben
feurige foblen auf mein Haupt gefammelt.

Sivers, Noch ift es Jeit, dem Uebel versubenaert,
das Gie bedrohte,  Befireben Sie fich beide die Beje
Ligftenn Wlichten ju erfiillen, die Shnen obliegen , und
Sie werden das vorghglichfte Gut der Menfchen — Sue
fricdenbeit fennen —

Utbert. JufriedenBeit 2 — die ift ewia fir mich dakin!
= O mein Friz ! o meine Sopbie ! — fount iy mit
teinem Blute — fount ich nue eudh —

Sivers, Was 2

Atbert. Werforaen , euch dem $Hobne, dem Sadel
Der Wevachtung der Menfchen entyiehen,

Sivers. Der BVevachtung 2
Albert.  Hat ex fie nicht auf das fchindlichfeverachtett
Sivers. Wer 7

Albert. Der Kamleivath, Dad ift dein Werf,
graufames ¥Beib, du baft mich elend gemacht, dag moge
div ®ott verzeibent — aber meine Cophie —

Sivers, Albert ! Geben Sie fie miv jum Weibe,
AUlbert, Wen ? Sophien 2

Sivers.  Ja. Jt Fhnen mit einem Schiiegerfobn
gedient, der die Auferfte Hochachtung mit der afrtliche
fien Licbe geaen Thre ochter perbindet , der ¢5 su feis
nem eingigent Gefchafte machen wird, die Thrduen deg
evlittenen nrechts su trofnen , ibr Hery der Sreude
wieder ju ofnen; fo bin ich der Mann.

€
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Nibert, Siters ! techtichafner Sivers ! Sie find
arm.

Sivers. Nicht bettelarm, b Pabe jabrkich viers
Bundert @haler und die gewiffe Hofung cined Dicns
ftes, der eben fo viel cintvdat. Wiv werden buvaeelich,
ebrlich , feben fonnen. BVerlangen Sie Peberfluf ——
dann freilich ——

Albert. Mann ! den miv Gott yum Troft fehifte —
Du baft meine Einwillignng , meinen Seaen t SMochte
dodh die Neigung meines Kinded meinem Wunfche gemdf
feyrn —— fie muf enticheiden. (@Bebt ab, )

Uchtgehnter Auftrvitt.

Krau Ylbert. Sivers,

Sivers. Dof ich auch Fhre Einvilligung etbitten,

Madam ?

Stau Ulbert. Sie baberr meines Mannes Einwils
ffaung, wag braudhen Sie die meinige ¢ —— sudem it
&opbie meine Tochter nidit,

Sivers. Madam , geben Sie nach ;5 Sie haben ge-
feben, wie weit Sie ibn acbracht Haben 3 — e ift der
Retzweiflung nabe,

Reungehnter Aufevitt,
Ulbert mit Sviz aufdem Yvme, Sophie, Die Dovigen.,

Albert. Meine TSochter willigt cin, Hict haben Sie
fie, Sivers, untd mit ihy meinen Segene Du, Kleiner,
nagft dein eigence Furfprecher fenn.

Svis (3uSivers). Wil du mein Vater feyn ?
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Bivers: Ta, lieber Rleiner ! und das im eigentlichften
WBerflande ded Worts. Mann meiner Sopbie, und Voo
ter , biv,

Sophie. O Sivers ! und Sie Tonnten — mich
Ieidende ——

Siveed, Aufrichtioe sdviliche Liebe bivat miv fie
bie Dauer meines Gliafs,

AUlbeet, Meine Sopbie, mein Friy verforgts nun
Bin iy sufricden, (Sest fich mit Sriz an einen Tifch,
und seichnet ).

Srou Albert. Kein Wort ju miv ! Ylbert — Albert!
— @ott, idh babe fein Herg, feine Licbe verloren,

Iwangiaffer Auftritt.
£in Diener. Die Dovigen,

Diener. ~Verseiben Sie, daf ich gerade jutvetes ich
fabe nach Dadam Albert su fragen,

Svau Albert. MWas foll o8, quter Freund 2

Diener, Hier, diefen Brief , den idh an Sie it
fibergeben Babe.

Stau Albert, Bedarf ¢8 cincy Antwort 2
Diener. Nein,
Stan Albert, Gut, (Diener gebt ab.)

Svan Albert ( ofnet denm Brief). Eott! mwas fehe
idh 2 meiner Charlotte Hand! (3u Sophie) It fic nicht
Fu Haufe ?

€ 2
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Bophie. Nein.” Sie it feit einigen Stinben mit
Wilbelm anggegangen,

Stau Ulbert (Liest), * Befte Mama | Bei Durche
» Tefung dtefes Briefes, find mein Biudek und ich ,
s fchon uber der Grange, und das GIiE wollte ¢§, dasb,
g tndem mich der Kangleivath ausfchlug, der Wavon
» Bellomitichini mir feine Hand anbot; icdh babe andh
» fein Beenten getvagen , mich ibm antrauen su lafens
9 fo auch Wilhelm des Barons Schrvefter — (It den
Brief ausden Zanden fallen ) O i unalirtliche Mutter:

Sivers ( su Albertund Svau ). Sie werben exlas
Ben; Shre Bufricdenbeit ift ‘it Vv meinigen verfndpft,
(liest' dén Brief gang) Hoven Sie weiter ¢ 5, {0 alich
» Wilhelm des Barvons Schivefter, ch habe nichts als
» cittige Sleider und Galdnterich mitgenommen , mein
s Bruder aber alles Geld , fo Sie ihm gaben, die Schuls
ss Dent gu begalen, Leben Sie wobl, und denfen Sie gue
3o eilen an Shregelicbte Sochter Chavlotte. Nachichrift :
9 ®cben Sie Sopbien bem Kangleivath , fie hat meine
s Einnilliguna,

Atbert (noch immer mit Svis befchaftiat), Gib
Mcht, Friz! e qebt fchief —— Bitbfch gevade.

Svau Albert. Albert, Fomm doch su die —— um
®otred willeh ! vergib miv — Wetgeibutg —— Erhort
mich nicht.

Sivers, Albert !

Sophie. Befier Vater !

Albert (obne &itf fie su Hoven ). o Frig b
brav ! Sieh, dag find dvie Fonfrer,

Sris. Fenficr 2 wo find Fenfler 2
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Gin und gwangigfer Anftvitt.
Lin Gevichtsdiener, Die Dovigent.

@etichisdiency, ‘TRadam, ith Habe Hier einch Wedhe
fel von SRadbam Dupuis vorsuzeigen ; fonnen Sie ibn
Degelen , obder nicht ¢

Srau Mbert, Uy fann nidits salen — ich habe
nichts, gar nidts,

Gevidhtadiener. So muf idy ihnen biemit Yvvef
antindigen.

Svau Mlbevt, Meinetweaen ! fubet mich fort ——
fchleppt mich ing Gefinanif — nehmt miv ein Leben
bas ich werabfcheue — Meine Kinder find ausgeariet ;
mein Mann fiar meine Licbe verloven — was foll ich
Bier @ ( will fort)

Albert (aus {einem Traun Fommend). Sivers,
Taffen Sie miv das Kind jur Gefelfchaft — ich Dabe
Dot Wechel untevfchyicken , ich bin b su salen fehuldig,

Kray Mibert (zu Ulberts Sufen). Albert ! foll
#h von div feheiden , obne cinen BIE der Weraebung 2

Albert, Sychh verache div von gangem Herjen ——
und fegne dich , leb” wobl.

Sivers (3u dent Gevichtsdiencr ). Halt | Geben
@ie Madam Dupuis dief Papier , ¢ wird e Silgung
der Schuld hinldnglich feyn; und vas firr feine Mibe —

@evidhtsdbiener, Tch danfe ! (3w Srau AUibert )
etseiben Sie meiner Phidht. ({ Bebt 6b. )

Albert, Sivers | dag thaten Sie 3
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Krau Hibert, b bip befchdmt,

Sopbie.  Nut ein folch edler Mann, war diefey
&hat fabig.

Sivers, Genug hievon — Albert | wollen Sie ave
Deiten 2

Ulbert. OB idy will 1 — Gott —

Sivers. Sie waren ein guter Kaufmann. Hover
Sie! Ein 9Nann, der ein anfebnliches BVermdgen befigt
poill Sbrien einen grofien heil deffelben anverrquen,
mit einem jAbrlichen Gebalt von acht taufend Gulden fie
SEven Fleif.

Ulbeet, Soll bag Spoit fenn, Sivers 2
Svau Ulbert, Sind wiv nicht fdhon genug aebengt!

Sivers, Noch mebe ! Hier mit diefer Schrift fehenkf
et Shrer SShe Haus gurif, famt dem Geld, fo Sie dae

fir empfangen s werben &ic ibm nun auch vergeben, daf
er fo fcharfe Mpittel su hrer Beferung wablen mufte 2
Er mar ed, der dad Haus an fich Fauftes ev begte die
Pughandlerin gegen Sig aufs ex fchifte Shnen den Serights-
biener fiber den Hals —— und falls Sie thn mit dey
Testen Meft Shres Haufes befriedigt Ditten, fo war ep
wiit einer Summe von ficbenhundert Sulden aedeft, die
er an §leifcher , Beter , Gemwurgfeamer und Weine
Bandler bejalt bat. Yber, Dank fei dem Himmel 1 pun
find &ie feiner TWoblthat roiitdig !

Albert. O der avofmirthige Mann !
Seau Mlbeet, Wud mer Fonnte diegalles fire uns thun?y

Sophie (einett BHEE auf Sivers werfend ). Mein
Hery vermuthet —
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Sivers. Qied dlled that dex fumisichte, bettelbafte,
prablende Wetrer aud Lifabon,

Ulbert,

Svau Qllbert} Der Wetter qusd Liffabon 2

Sovbhie,

Givers. Fa, Cuer Befter Steinbuvg, der bier if und
Iebendig vox Euch febt,

Albett : }
Srau 2[Ibett} (alle drei 3u feinen Sitfen), Nnjee
Sopbie Woblthater —

Sivers, Stebt duf ! Albert ! find Sbnen fies exfie
Shre Briefe an mich BVeweife getug 2

Ulbert (Dbefieht die Briefe), H Tollformmen !

Sivers, Fch mar jum Sheil felbff Schuld dn der
Werfchmwendung  Sbrer Fran, Wavum fchrieh ich in
meinem érflen Briefe von citem qrofen Vermdgen | —
ich beveute e¢ auf der Stelle, reiste ab, fam an, und
fehlich mich unter dem Namen Sivers in She Haug
¢in , und war Feuge von allem was vorgieng.

Svau Albert. Kaum wage idh s die Augen gegen
&ie aufjuichlagen —— Jm dufierfien Drang der Beys
sweiflung und Schande —— und nun fo edelmithig ges
rettet —— O wiren meine Kinder Jeugen diefes Yufe
tritt§ ——

Sivers. . Hudh wegen ibnett feyn Sie rubig. b
aab genau auf fie Acht , merfte dag BVerffnonif, und
lief fie auf der exfien Station arvetiven, Den Heren
Bavon , der nichts als ein Spicler, und falfdher Werber
ift, mird man, famt dem Weibsfit die febr fchon ift,
und fich fiir feine Schmwefter audaicht, nach ciner yers
dienten Juditigung des Landes vermeifen, und Gbre
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RKinder werden in der Stille hieher aebracht. Wolless
Gie miv ibre Beferung uberlafen 2

AUlbert. Unter welcher Fubrung fonnten Sie befiet
aufacboben feym,

Srau Albert, Nue daf fie miv fobald nicht fie
ugen fommen,

Sivers. & foll nicht cefcheben. Nun Sopbie !
die Plichten der Frcundichaft rodven efullt, nun fann
ich mich gang dem fliffen ®eflibl der Licbe fbevlaffen ;
du nabmft mich um mein felbfwillen, noch ¢b’ du wufteft
wer ih tar —— died foll nidht unvevgolten bleiberm.
Die aufrichtiaffe , inmiafte Liebe, mit den Gutern ded
®lifs begabt , will ich meiner Sopbie sur Ausfeuer
Bringen.

Sopbie. O ®ott ! evfk beute exfabre ich was innige
Wontne beifit,

Svau Ulbert. Sopbie ! ich Bafte dich — Fannif
bu miv vereiben? — O wiven meine Ninder an Tugend
Div aleich !

Sopbie, Befte Mutter! der Himmel wird ibre Heto
gen Leitetn, und fie befjern.

Sivers. O Mutter ! die ibr eure Kindey theild
durch AfFenlicbe vevsieht, theils durdy Strenae su Grunde
vichtet 5 feid docdh weniger partheiifch , und beventt, daf
alguviel Strenge und allsuviel Licbe dfterd Folaen Hers
vorbringen 5 bie nicht anderd ald durcdh cime gut ges
wibite Mittelftrafe tonne vermicden werden,

Qer Preif iff 20 Ky, oder 15 Sols,
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